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НАПОМЕНА: 

 

Приликом израде понуде, молимо да предметну конкурсну документацију детаљно 

проучите и у свему поступите по њој. За додатне информације и објашњења, потребно је 

да се благовремено обратите наручиоцу. 
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              РЕПУБЛИКА СРБИЈА                                                                    
        МИНИСТАРСТВО  ОДБРАНЕ                                                                        

СЕКТОР ЗА МАТЕРИЈАЛНЕ РЕСУРСЕ                                                   

       УПРАВА ЗА СНАБДЕВАЊЕ  

     Дирекција за набавку и продају 

                   бр. 261 - 7 

                    20.08.2012. године 

 

 

 

ПОЗИВ ЗА ПОДНОШЕЊЕ ПОНУДЕ 

 

Наручилац: Министарство одбране, Сектор за материјалне ресурсе, Управа за 

снабдевање, Дирекција за набавку и продају, Немањина бр.15, Београд, на основу 

члана 21. и 30. став 3. тачка 1. Закона о јавним набавкама ("Службени гласник Републике 

Србије" број 116/08) позива понуђаче да поднесу своје писане понуде у складу са 

конкурсном документацијом, а на основу објављеног јавног позива за прикупљање понуда 

за јавну набавку добара у отвореном поступку.  

 

Врста поступка: отворени поступак,  у складу са Законом о јавним набавкама и осталим 

подзаконским актима којима се уређују поступци јавних набавки. 

 

Предмет јавне набавке су добра – „Мачевалачка опрема“, редни број набавке 152/12. 

 

Обавештење: Понуда мора бити у целини припремљена у складу са Законом о јавним 

набавкама, конкурсном документацијом и јавним позивом. 

 

Подношење понуде 

Понуда се сматра благовременом ако је у деловодство наручиоца поднета до 19.09.2012. 

године, до 09:45 часова. 

Понуђач подноси понуду поштом или лично на адресу: Министарство одбране, Сектор за 

материјалне ресурсе, Управа за снабдевање, Дирекција за набавку и продају, Немањина 

бр.15 11000 Београд, са назнаком “Понуда за набавку број 152/12 – МАЧЕВАЛАЧКА 

ОПРЕМА – НЕ ОТВАРАТИ”. На полеђини коверте мора да се наведе тачан назив и 

адреса понуђача, број телефона и лице за контакт. 

 

Уколико понуђачи лично достављају понуде, неопходно је да их предају у деловодство, 

канцеларија брoj 015, приземље. 

 

Неблаговременом ће се сматрати понуда понуђача која није приспела до датума и сата 

наведених у позиву и конкурсној документацији. 

 

Комисија за јавне набавке наручиоца по окончању поступка отварања понуда, вратиће 

понуђачима неотворене, све неблаговремено поднете понуде, са назнаком да су поднете 

неблаговремено. 
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Отварање понуда 

Јавно отварање понуда ће се обавити одмах по истеку рока за подношење  понуда, како 

стоји у овом позиву на адреси: МО СМР Управа за снабдевање, Дирекција за набавку 

и продају, Београд, Немањина  15, приземље, просторија број 13. 
 

Присутни представници понуђача, пре почетка поступка отварања понуда, морају 

комисији Дирекције за набавку и продају УСн СМР МО поднети пуномоћје - писано 

овлашћење, за учешће у  поступку отварања понуда. Писано овлашћење мора имати 

заводни печат са бројем и датумом издавања, печат и потпис овлашћеног лица. 

 

Одлука о избору најповољније понуде о јавној набавци биће донета у року од 30 дана од 

дана јавног отварања понуда. 

 

Лице за контакт: капетан Жељко Цвијић, тел: 011/2059-186.                                                               

 

 

 

    Д И Р Е К  Т О Р 

    Мирјана Милојковић, дипл. економ. 
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Прилог брoj 1 

 

УПУТСТВО ПОНУЂАЧУ КАКО ДА САЧИНИ ПОНУДУ 

1.ЈЕЗИК 

Понуда и остала документација која се односи на понуду мора бити јасно, недвосмислено 

и читко написана на српском језику. 

Произвођачка спецификација (проспекти, каталози и др.) или потпуни опис добара који ће 

послужити за доказивање тражених техничких карактеристика понуђених добара могу 

бити на српском или енглеском језику. 

2. ПРЕДМЕТ ЈАВНЕ НАБАВКЕ 

Предмет јавне набавке је набавка добара – Мачевалачка опрема. 

Врста, опис, захтеване техничке карактеристике, величине и количине добара наведени су 

у Прилогу  бр. 1А конкурсне документације, који је њен саставни део. 

Понуђач мора да поднесе понуду за целокупну набавку (за све ставке). 

3.  УСЛОВИ ПОНУДЕ 

Понуда се сматра исправном ако понуђач поднесе: 

3.1. Попуњен, потписан и оверен образац “подаци о понуђачу” (Прилог број 2 конкурсне 

документације). 

3.2. Попуњен, потписан и оверен оригинални образац понуде са структуром цене (Прилог 

број 3) и попуњен, потписан и оверен оригинални образац техничке спецификације 

(Прилог број 3A конкурсне документације).  

3.3. Попуњен, потписан и оверен образац о оцени испуњености услова из чл. 44. Закона о 

јавним набавкама (Прилог  број 4 конкурсне документације). 

3.4. Документа из чл. 45. Закона (као у Прилогу број 4), којима се доказује испуњење 

услова из члана 44. Закона о јавним набавкама („Сл.Гласник РС“ бр. 116/08) и то: 

3.4.1. Извод о регистрацији привредног субјекта или други доказ о упису у 

одговарајући регистар. 

3.4.2. Оснивачки акт понуђача из кога се види да је понуђач основан и за обављање 

делатности која је предмет јавне набавке, усклађен са одредбама Закона о 

привредним друштвима ("Службени гласник Републике Србије" бр. 36/11, 

99/11). 

3.4.3. Потврду Привредног суда или Агенције за привредне регистре да му у року од 

2 (две) године од дана објављивања јавног позива није изречена правоснажна 

судска мера забране обављања делатности која је предмет јавне набавке, 

издату након дана објављивања јавног позива. 

3.4.4. Потврду надлежног Прекршајног суда или Агенције за привредне регистре да 

му у року од 2 (две) године од дана објављивања јавног позива није изречена 

правоснажна управна мера забране обављања делатности која је предмет јавне 

набавке, издату након дана објављивања јавног позива. 

НАПОМЕНА: У захтеву за издавање Потврде од надлежног Привредног суда и 

Прекршајног суда (тачке 3.4.3. и 3.4.4.), односно Агенције за привредне регистре 

захтевати да се подаци у казненој евиденцији провере закључно са даном објављивања 
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јавног позива (треба навести конкретан датум објављивања јавног позива у захтеву за 

издавање потврде како би се и потврда односила на период од две године уназад од дана 

објављивања јавног позива), а не закључно са даном издавања потврде. 

У случају да Привредни или Прекршајни суд, односно Агенција за привредне регистре 

изда потврду која гласи на период од 2 (две) године од издавања исте, односно која не 

покрива период од 2 године од дана објављивања јавног позива, понуђач је обавезан да 

приложи и копију свог поднетог захтева за издавање потврде. 

3.4.5. Уверење надлежног пореског органа државе у којој има седиште, односно 

потврда Пореске управе о измирењу доспелих пореских обавеза и других 

јавних дажбина за текућу годину, не старије од 6 (шест) месеци од дана 

објављивања јавног позива. 

3.4.6. Потврду јединице локалне самоуправе да је понуђач измирио обавезе по основу 

локалних јавних прихода, не старију од 6 (шест) месеци од дана 

објављивања јавног позива. 

3.4.7. Потврду надлежног пореског органа или потврду надлежног органа да се 

понуђач налази у поступку приватизације (само за понуђаче који се налазе у 

поступку приватизације), не старију од 6 (шест) месеци од дана објављивања 

јавног позивa - опционо. 

3.4.8. Доказ да располаже неопходним финансијским и пословним капацитетом: 

Неопходан финансијски и пословни капацитет подразумева: мишљење 

овлашћеног ревизора које није негативно за 2010. годину и укупни 

финансијски резултат исказан у билансу успеха за 2011. годину (за средња и 

велика правна лица) и укупни финансијски резултат исказан у билансу успеха 

за 2011. годину (за мала правна лица и предузетнике). Докази су: 

- За средња и велика правна лица: Биланс стања и биланс успеха за последње 

три године (за 2009, 2010. и 2011. годину) са приложеним доказом о 

разврставању и извештај ревизора за 2010. годину.  

- За мала правна лица: Биланс стања и биланс успеха за последње 3 (три) 

године (за 2009, 2010. и 2011. годину), са приложеним доказом о 

разврставању. 

- За предузетнике: Биланс успеха за последње 3 (три) године (за 2009, 2010. и 

2011. годину) 

или 

Извештај о бонитету за јавне набавке које издаје Агенција за привредне   

регистре за 2009, 2010. и 2011. годину (важи за сва правна лица). 

Напред наведена документа  могу бити фотокопије. 

Уколико понуђач не испуни наведене захтеве (тачка 3.1. до 3.4. конкурсне 

документације) понуда ће се одбити као неисправна. 

Исказани финансијски резултат у билансу успеха за 2011. годину не може бити 

негативан. У супротном, понуда се одбија као неисправна.  

3.5. Произвођачка спецификација (проспекти, каталози и др.) или потпуни опис добара 

који ће послужити за доказивање усаглашености техничких карактеристика 

понуђених добара и добара из Прилога бр. 1А.  

Тражене техничке карактеристике обележити маркером (подвући) на локацији у 

приложеној произвођачкој спецификацији или потпуном опису добара.  

У случају да понуђач као доказ доставља копију произвођачке спецификације или 

потпуни опис добара понуђача, свака страна тих докумената мора бити парафирана и 
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оверена печатом понуђача чиме понуђач потврђује и гарантује да су дати подаци 

тачни. 

Уколико понуђач не испуни наведене захтеве, понуда ће се одбити као неисправна. 

3.6. Попуњене, потписане и печатом оверене изјаве: 

- Изјава да је понуђач испунио обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити 

на раду, запошљавању и условима рада (Прилог број 5 конкурсне документације). 

- Изјава понуђача дата под кривичном и материјалном одговорношћу да ће у року од 

5 (пет) дана од настале промене о истој обавестити наручиоца (Прилог број 6 

конкурсне документације). 

- Изјава понуђача дата под кривичном и материјалном одговорношћу да је измирио 

све доспеле пословне обавезе, у складу са прописима државе у којој има седиште 

(Прилог број 7 конкурсне документације).  

- Изјава понуђача да ће поштовати стандарде приступачности за особе са 

инвалидитетом (Прилог број 8 конкурсне документације). 

- Изјава понуђача да наступа са подизвођачем, уколико наступа са подизвођачем 

(Прилог број 10 конкурсне документације). 

- Изјава групе понуђача (Прилог број 12 конкурсне документације). 

- Изјава понуђача да ће приликом потписивања уговора приложити инструмент 

обезбеђења за добро извршење посла - реализацију уговора-менице (Прилог 15 

конкурсне документације). 

НАПОМЕНА: У зависности да ли понуђач подноси понуду самостално, 

заједничку понуду или понуду са подизвођачем, понуђач ће доставити 

одговарајуће изјаве на начин како је описано на страни 9 у одељку Заједничка 

понуда и Понуда са подизвођачем. 

Уколико понуђач не испуни наведене захтеве, понуда ће се одбити као неисправна. 

3.7. Модел уговора – попунити прву страницу (подаци о понуђачу), сваку страницу 

парафирати и оверити печатом, последњу страну и Прилог број 1 уговора оверити 

потписом и печатом чиме понуђач потврђује да се слаже са моделом уговора (Прилог 

број 13 конкурсне документације). Понуђачи који подносе заједничку понуду или 

наступају са подизвођачем/има попуњавају и члан 1.1. односно 1.2. на начин како је 

описано на страни 9 у одељку Заједничка понуда и Понуда са подизвођачем. 

Уколико понуђач не испуни наведене захтеве, понуда ће се одбити као неисправна. 

3.8. Инструмент финансијског обезбеђења за озбиљност понуде: 

- Менично писмо - овлашћење да се меница у износу од 3% од вредности понуде, 

без сагласности понуђача може поднети на наплату у случају да изабрани понуђач не 

потпише уговор или повуче понуду у току периода важења понуде  - број рачуна на 

меничном овлашћењу и картону депонованог потписа морају бити исти (Прилог број 

14 конкурсне документације).  

- Две бланко сопствене менице – само потписане и оверене у складу са картоном 

депонованих потписа и евидентиранеу регистру меница и овлашћења који води 

Народна Банка Србије – потпис и печат не смеју прећи бели руб (маргину) меничног 

бланкета (приложенe меницe се враћају изабраном понуђачу по закључењу уговора, 

а осталим понуђачима по доношењу одлуке). 

- Копија картона депонованих потписа овлашћеног лица код банке, на којој се јасно 

виде депоновани потписи, печат фирме понуђача и печат банке са датумом овере 

(овера не старија од месец дана од дана отварања понуде). 
- Копију захтева за регистрацију меница и штампани извод из регистра меница и 

овлашћења са интернет странице НБС, са обавезним подацима о регистрацији, као 

доказ о регистрацији достављених меница. 
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Бланко сопствене менице морају бити евидентирана у регистар меница и овлашћења 

који води Народна банка Србије у складу са Одлуком о ближим условима, садржини 

и начину вођења регистра меница и овлашћења (“Службени гласник РС”, бр. 56/11). 

Потпис овлашћеног лица и печат на меницама, меничном овлашћењу и картону 

депонованих потписа морају бити идентични. 

У случају сумње, наручилац задржава право да изврши проверу наплативости 

меница код надлежне означене банке на основу приложене документације у понуди. 

НАПОМЕНА: У понуди, документа сложити по горе наведеном редоследу. 

Понуђач чија је понуда оцењена као најповољнија дужан је да у року од 3 дана од дана 

пријема писаног позива наручиоца достави оригинале докумената или оверене фотокопије 

тражених докумената наведених у Прилогу број 4 конкурсне документације, а којима се 

доказује испуњеност услова из члана 44. Закона о јавним набавкама. Поред наведеног, 

понуђач чија је понуда оцењена као најповољнија дужан је да у напред наведеном року 

достави наручиоцу и копију картона депонованих потписа коју је доставио у понуди а која 

је оверена оригиналним печатом банке са датумом овере (овера не старија од месец дана 

од дана отварања понуде). Позив за достављање докумената ће бити достављен факсом с 

тим што је потребно да понуђач на истом позиву потврди датум и време пријема, да исти 

овери печатом и врати га факсом наручиоцу. У случају да достава позива не буде успешно 

извршена на напред наведени начин, поновна достава позива ће бити извршена путем 

поште са повратницом. 

 Ако заједничка понуда буде оцењена као најповољнија, наручилац ће, осим наведеног, 

тражити од групе понуђача да поднесу и правни акт о заједничком наступању (оригинал), 

којим се обавезују на заједничко извршење набавке и којим се регулишу обавезе сваког од 

учесника у конкретној јавној набавци. 

Уколико се тражена документа не доставе у року од 3 дана, понуда ће се одбити као 

неисправна. 

4. ИЗРАДА ПОНУДЕ  

Облик понуде: 

Понуђач треба да достави понуду у писаном облику на оригиналном обрасцу понуде. 

Понуда се саставља тако што понуђач уписује тражене податке у оригиналне обрасце који 

су саставни део конкурсне документације и прилаже тражена документа. 

Свака страна обрасца понуде мора бити оверена печатом и парафирана од стране 

понуђача. 

Пожељно је да сва документа поднета у понуди буду повезана траком у целину и 

запечаћена, или сложена у ПВЦ фасциклу, тако да се не могу накнадно убацивати, 

одстрањивати или замењивати појединачни листови, односно прилози, а да се видно не 

оштете листови или печат. 

Понуђач подноси понуду у запечаћеној коверти, тако да се при отварању може проверити 

да ли је затворена онако како је предата. На коверти мора бити наведено: 

ПОНУДА ЗА НАБАВКУ БРОЈ  152/12 –  

МАЧЕВАЛАЧКА ОПРЕМА –  

НЕ ОТВАРАТИ 

 

На полеђини коверте мора да се наведе тачан назив и адреса понуђача, број телефона и 

име и презиме особе за контакт.  
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Заједничка понуда 

Понуду може поднети група понуђача – заједничка понуда (члан 50. Закона о јавним 

набавкама).  

Ако заједничка понуда буде оцењена као најповољнија, наручалац ће, пре закључења 

уговора, тражити од групе понуђача да поднесу правни акт о заједничком наступању 

(оригинал), којим се обавезују на заједничко извршење набавке и којим се регулишу 

обавезе сваког од учесника у конкретној набавци. 

Правни акт мора да прецизира одговорност сваког члана групе (појединачног понуђача) у 

реализацији јавне набавке.  

Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу.  

Група понуђача треба једног од чланова да овласти да заступа и предузима потребне 

радње у односу на наручиоца. 

Овлашћени понуђач – носилац понуде попуњава, потписује и оверава Прилоге број 2, 3, 

3А, 4 (и доставља сва документа из Прилога број 4), 5, 6, 7, 8, 12, 13 и 15 конкурсне 

документације. 

Овлашћени понуђач – носилац понуде дужан је да попуни члан 1.1. модела уговора и да 

наведе све понуђаче из групе понуђача. 

Остали понуђачи из групе понуђача достављају сва документа из Прилога 4 конкурсне 

документације, као и Прилоге број 2, 5, 6, 7, 8  и 15 конкурсне документације).  

Сваки понуђач из групе понуђача доставља, за озбиљност понуде, менично овлашћење, 

менице, картон депонованих потписа, копију захтева за регистрацију меница и штампани 

извод из регистра меница и овлашћења са интернет странице НБС. 

Понуда са подизвођачем 

У случају да наступа са подизвођачем, понуђач треба да достави попуњене обрасце – 

документа за подизвођаче (Прилог број 10, 10А и 11 конкурсне документације). 

Уколико има више подизвођача, потребно је наведене обрасце (Прилог број 10А и 11) 

копирати и попунити за сваког подизвођача посебно.  

Понуђач који наступа са подизвођачем/има дужан је да попуни члан 1.2. модела уговора и 

да наведе  све подизвођаче. 

НАПОМЕНА: У складу са чланом 53. став 3. Закона о јавним набавкама, понуђач 

који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој 

понуди или као подизвођач. 

5. ЦЕНА 

Цена треба да буде изражена у динарима, појединачно и укупно – са и без пореза на 

додату вредност. Износ ПДВ-а исказати одвојено, у процентима и динарској вредности. 

Цена се односи на понуђена добра (по врсти, величини, количини и јединици мере) и 

подразумева се на адреси Крајњег корисника (Војна академија, Павла Јуришића Штурма 

33, 11000 Београд). 

Цена добара, која буде прихваћена при избору најповољније понуде, је фиксна и не 

може се мењати до коначне реализације уговора. 
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Ако је исказана неуобичајено ниска цена, комисија Дирекције за набавку и продају, 

Управе за снабдевање СМР МО Београд ће поступити у складу са чланом 57. Закона о 

јавним набавкама ("Сл.гласник РС" бр.116/08). 

Обавеза је понуђача да изврши рачунску проверу своје понуде. 

Уколико се утврди рачунска грешка наручилац ће поступити сходно члану 58. став 

3. Закона о јавним набавкама. 

6. РОК И НАЧИН ПЛАЋАЊА 

Рок плаћања не може бити краћи од 30 (тридесет) дана од дана испоруке.  

Под даном испоруке подразумева се датум (дан) пријема који је уписан у Отпремници. 

Уколико је рок плаћања краћи од траженог, понуда ће бити одбијена као 

неисправна. 

Начин плаћања је дефинисан у одговарајућем члану Модела уговора.  

7. РОК И МЕСТО ИСПОРУКЕ ДОБАРА 

Рок испоруке не може бити дужи од 30 (тридесет) дана од дана закључења уговора. 

Уколико је рок испоруке дужи од траженог, понуда ће се одбити као неисправна. 

Испорука предметних добара биће извршена на локацији Крајњег корисника. 

Организацију транспорта уговорених добара до места испоруке, врши понуђач на свој 

терет. 

8. ТЕХНИЧКЕ СПЕЦИФИКАЦИЈЕ 

Врста, опис, величине и количина добара која су предмет набавке дати су у Техничкој 

спецификацији у Прилогу бр. 1А конкурсне документације. 

Понуђена добра морају у целини да одговарају минималним техничким карактеристикама 

наведеним у Прилогу бр. 1А и осталим захтевима из конкурсне документације.  

У противном ће понуда бити одбијена као неодговарајућа. 

Уз понуђена добра се испоручију и: 

- оригинална упутства за руковање и основно одржавање (на енглеском језику ако је 

произвођач из стране земље) и превод упутстава на српски језик, 

- оверене гарантне листове са условима гаранције. 

9. КВАЛИТЕТ 

Испоручена добра морају у целини, по квалитету, да одговарају захтевима из конкурсне 

документације. 

Добра која су предмет набавке морају бити нова, некоришћена, произведена по техничкој 

документацији произвођача, са декларацијом производа и да немају недостатака који би 

настали из дизајна, материјала или израде или неког чина или пропуста добављача, а које 

би се могле развити нормалном употребом добара у условима који превладавају у 

Републици Србији. 

Добра за која се захтева да су FIE сертификована морају на себи имати ознаку квалитета. 

ОЗНАКА КВАЛИТЕТА НА МАСКАМА 

•••• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, да има кружни облик 25 mm пречника и 

треба да садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 
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- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг.  

•••• Пример ознаке квалитета на маскама: 

 

 

 

 

ОЗНАКА КВАЛИТЕТА НА УНИФОРМАМА 

• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, да има кружни облик 50 mm пречника и 

треба да садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг. 

•••• Пример ознаке квалитета на униформама: 

 

 

 

 

ОЗНАКА КВАЛИТЕТА НА СЕЧИВИМА 

•••• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, пречника 7mm и треба да садржи следеће 

податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг.  

•••• Пример ознаке квалитета на сечивима: 

 

 

 

 

10. КВАНТИТАТИВНИ И КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ  

Квантитативни и квалитативни пријем дефинисани су у одговарајућем члану Модела 

уговора. 

11. ГАРАНЦИЈА 

Гаранција за испоручена добра мора износити најмање 12 (дванаест) месеци од дана 

квалитативног пријема добара.  

У случају да понуђач не обезбеђује тражени гарантни рок понуда ће бити одбијена 

као неисправна.  

12. ГРЕШКЕ У КВАЛИТЕТУ  И РЕКЛАМАЦИЈА  

Ако се у току пријема добара утврде технички недостатци или евентуалне 

неисправности, Крајњи корисник ће их записнички констатовати и послати понуђачу 
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писани записник о неисправности са захтевом да их отклони и обавестити га телефоном. 

Понуђач је дужан да, у року који не сме бити дужи од 45 дана од дана достављања 

записника путем факса, отклони техничке недостатке или евентуалне неисправности или 

преда наручиоцу, односно Крајњем кориснику друго добро или добра, исправна и без 

недостатака, која имају једнаке или боље техничке карактеристике. 

Ако се након пријема добра, током употребе у гарантном року, утврде технички 

недостатци или евентуалне неисправности, или недостатак који се није могао открити 

уобичајним прегледом приликом пријема добара (скривени недостатак), Крајњи корисник 

ће обавестити понуђача телефоном и доставити рекламацију путем факса. Понуђач је 

дужан да се, у року који не сме бити дужи од 10 дана од дана достављања рекламације 

путем факса, одазове на позив за решавање рекламације и  да у року који не сме бити 

дужи од од 45 дана од дана достављања рекламације путем факса, отклони техничке 

недостатке или евентуалне неисправности или преда наручиоцу, односно Крајњем 

кориснику друго добро или добра, исправна и без недостатака, која имају једнаке или 

боље техничке карактеристике. 

Од дана замене или поправке добра, почиње да тече нови гарантни рок за замењено, 

односно поправљено добро.  

Понуђач је дужан да, за записник о неисправностима и рекламацију који се достављају 

путем факса, потврди пријем тако што ће на истом документу потврди датум и време 

пријема, да исти овери печатом и врати га факсом Крајњем кориснику. У случају да 

достава наведених докумената не буде успешно извршена на напред наведени начин, 

поновна достава ће бити извршена путем поште са повратницом. 

Уколико су понуђени рокови за решавање грешака у квалитету и рекламације дужи 

од тражених, понуда ће бити одбијена као неисправна. 

13. ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА 

Понуда са варијантама није дозвољена. 

14.  ПОВЕРЉИВОСТ ПОДАТАКА 

Подаци које понуђач оправдано означи као „поверљиво“, биће коришћени само за намене 

позива и неће бити доступни ником изван круга лица која буду укључена у поступак јавне 

набавке. Ови подаци неће бити објављени приликом отварања понудe нити у наставку 

поступка или касније. 

Комисија Дирекције за набавку и продају Управе за Снабдевање Сектора за материјалне 

ресурсе Министарства одбране ће као поверљиве третирати оне документе који у десном 

горњем углу великим словима имају исписано „ПОВЕРЉИВО“, а испод тога потпис 

лица које је потписало понуду. Ако се поверљивим сматра само поједини податак у 

документу, поверљиви део мора бити подвучен црвено, а у истом реду уз десну ивицу 

мора бити исписано „ПОВЕРЉИВО“.  

Уколико је понуђач на начин горе наведен означио поверљивост докумената, наручилац је 

дужан да чува као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди који су 

посебним прописом утврђени као поверљиви и које је као такве понуђач означио у 

понуди.  

Комисија Дирекције за набавку и продају Управе за снабдевање Сектора за материјалне 

ресурсе Министарства одбране не одговара за поверљивост података који нису означени 

на наведени начин.  
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Неће се сматрати поверљивом цена и остали подаци из понуде који су од значаја за 

примену елемената критеријума и рангирање понуде, у складу са чланом 12. Закона о 

јавним набавкама.  

15. ИЗМЕНЕ И ДОПУНЕ КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ 

Додатне информације и објашњења у вези са припремом понуде понуђачи могу тражити у 

писаном облику и то најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуде. Дирекција 

за набавку и продају Управе за снабдевање СМР МО ће у року од 2 дана од дана пријема 

писаног захтева за додатним објашњењима, писано одговорити на сва постављена питања 

свим потенцијалним понуђачима који су преузели конкурсну документацију. Тражење 

додатних информација и појашњења телефоном није дозвољено. 

Питања се упућују на адресу Дирекција за набавку и продају Управа за снабдевање СМР 

МО, Немањина 15, Београд, уз напомену "Објашњење – позив на број набавке 152/12". 

16. РОК ВАЖЕЊА ПОНУДЕ 

Понуда мора да важи најмање 60 дана од дана отварања понуда. 

У случају да понуђач наведе краћи рок важења понуде, понуда се одбија као 

неисправна.  

17. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА НАКОН ОТВАРАЊА ПОНУДЕ 

Наручилац задржава право да од понуђача захтева додатна објашњења која ће му помоћи 

при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши и контролу (увид) код 

понуђача односно његовог подизвођача - члан 58. став 1. Закона о јавним набавкама. 

Поред наведеног, наручилац задржава право да упути комисију која би обиласком 

производних, складишних, транспортних и других капацитета, непосредно се уверила у 

пословне и техничке способности за извршење набавке најповољнијег понуђача.  

18. ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА 

Са понуђачем чија је понуда изабрана као најповољнија уговор ће бити закључен након 

истека рока за подношење захтева за заштиту права из члана 107. Закона о јавним 

набавкама и по добијању мишљења на текст нацрта уговора од Дирекције за имовинско-

правне послове Секретаријата Министраства одбране. 

Изабрани понуђач је дужан да приступи закључењу уговора у року од 7 (седам) дана од 

дана пријема писаног позива наручиоца. 

Ако понуђач чија је понуда изабрана, одбије да закључи уговор о јавној набавци, 

наручилац може закључити уговор са првим следећим најповољнијим понуђачем (члан 82. 

Закона о јавним набавкама). 

19. НЕГАТИВНЕ РЕФЕРЕНЦЕ 

Наручилац задржава право да на основу доказа којим се потврђује да понуђач није 

извршавао своје обавезе по раније закљученим уговорима за исти предмет набавке 

(правоснажна судска пресуда, исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења 

уговорних обавеза, изјава о раскиду уговора због неиспуњења обавеза), одбије понуду у 

складу са чланом 47. Закона о јавним набавкама.  

20. КРИТЕРИЈУМ ЗА ИЗБОР НАЈПОВОЉНИЈЕ ПОНУДЕ 

Одлука о избору најповољније понуде и о додели уговора о јавној набавци добарa донеће 

се применом критеријума за оцењивање понуда “најнижа понуђена цена“. 
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У случају  да после анализе и рангирања понуда, две независне, исправне и одговарајуће  

понуде имају једнаку цену, наручилац ће применити помоћни критеријум – краћи рок 

испоруке, а ако имају једнаку цену и исти рок испоруке биће изабрана понуда са 

понуђеним дужим гарантним роком. 

 

НАПОМЕНА: У ситуацији када постоје понуде понуђача који нуде предметна добра 

домаћег порекла и понуде понуђача који нуде добра страног порекла, примењује се 

одредба члана 52. став 10. Закона о јавним набавкама. Понуђач који нуди добра домаћег 

порекла мора као саставни део понуде поднети и доказ о домаћем пореклу добара. Доказ 

је Уверење о домаћем пореклу робе које издаје Привредна комора Србије (Правилник о 

одређивању доказа на основу којих се утврђује да је понуду поднео домаћи понуђач и за 

одређивање добара домаћег порекла ''Сл. гласник РС'' бр. 50/09). 

21. ОДБИЈАЊЕ ПОНУДЕ 

На основу члана 78. став 1. Закона о јавним набавкама наручилац је дужан да, пошто 

прегледа и оцени понуде, одбије све неисправне и неодговарајуће понуде, а може да 

одбије и неприхватљиве понуде. 

22. ОБУСТАВЉАЊЕ ПОСТУПКА 

Наручилац је дужан да обустави поступак уколико нису испуњени услови за избор 

најповољније понуде из члана. 78. Закона о јавним набавкама.  

Наручилац може да обустави поступак и из објективних и доказивих разлога, који се нису 

могли предвидети у време покретања поступка у складу са чланом 79. став 2. Закона о 

јавним набавкама.  

Предметну одлуку наручилац ће образложити и навести разлоге обуставе поступка. 

23. ОДЛУКА О  ИЗБОРУ НАЈПОВОЉНИЈЕ ПОНУДЕ 

Комисија за јавну набавку наручиоца саставља писани извештај о стручној оцени понуда, 

на основу којег наручилац доноси одлуку о избору најповољније понуде. 

Наручилац је дужан да одлуку о избору најповољније понуде достави свим понуђачима у 

року од 3 (три) дана од дана доношења одлуке. 

24. ЗАШТИТА ПРАВА ПОНУЂАЧА    

У случају да понуђач сматра да су му у поступку јавне набавке повређена права може 

уложити захтев за заштиту права, односно поступити у складу са одредбама Закона о 

јавним набавкама (члан 107-118) који уређују поступак заштите права понуђача и јавног 

интереса. 

Понуђач захтев подноси наручиоцу непосредно или препоручено поштом са повратницом 

у року од 8 дана од дана пријема Одлуке о избору најповољније понуде. Копију захтева за 

заштиту права подносилац истовремено доставља и Републичкој комисији. 

Понуђач је дужан да уз захтев приложи доказ о уплати таксе од 60.000,00 динара на 

текући рачун број 840-742221843-57, модел број 97, позив на број 50-016, сврха уплате: 

Републичке административне таксе, корисник Буџет Републике Србије. 
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Прилог број 1A 

 

ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА 

ЗА НАБАВКУ МАЧЕВАЛАЧКЕ ОПРЕМЕ 

Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

ТРЕНАЖНА ОПРЕМА 

1. 

Тренажна маска за флорет са каблом 350 Њутна 
(El. foil mask with conductive BIB non FIE 350N + mask cable) 

 

•••• Маска мора да трпи силу од 350N (Њутна) или више 

•••• Маска мора да буде направљена од решетке чија окна (простор између 

жица) имају максимум 2,1mm и чије жице имају промер од минимум 

1mm.  

•••• Маска мора да има сигурносну траку позади. 

•••• Крагна маске је направљена од материјала отпорности 350 N или више. 

•••• Решетка маске се обавезно завршава код браде такмичара. Пре 

склапања је изолована изнутра и споља пластичном супстанцом 

отпорном на ударце. 

•••• Део крагне испод хоризонталне линије од 1,5 до 2cm испод браде мора 

да буде комплетно прекривен материјалом који има исте проводне 

карактеристике као и електрични пластрон. 

•••• На задњем делу, маска мора да има хоризонталну сигурносну траку 

чији су крајеви чврсто повезани за супротне стране маске. Ова трака је 

од еластичног или било ког другог материјала који је одобрила “SEMI” 

FIE (Signalisation Electrique, du Matériel et des Installations Fédération 

Internationale d`Escrime) комисија. 

•••• Начин повезивања: електрични контакт између  електричног пластрона 

и маске је осигуран уз помоћ белог електричног кабла и једном или две 

крокодил штипаљке. 

8 комада 

Од укупно 8 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 5 комада  

величински бројеви  

52- 2 комада, 

54- 3 комада. 

женски: 3 комада 

величински бројеви  

42- 3 комада. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

2. 

Тренажна маска за мач 350 Њутна 

(El. epеe mask non FIE 350N) 

• Маска мора да трпи силу од 350N (Њутна) или више 

• Маска мора да буде направљена од решетке чија окна (простор између 

жица) имају максимум 2,1mm и чије жице имају промер од минимум 

1mm.  

• Маска мора да има сигурносну траку позади. 

• Крагна маске мора да буде направљена од материјала отпорности 350 

Њутна и више. 

• На задњем делу, маска мора да има хоризонталну сигурносну траку 

чији су крајеви чврсто повезани за супротне стране маске. Ова трака је 

од еластичног или било ког другог материјала који је одобрила “SEMI” 

FIE комисија. 

• Маска не сме да буде прекривена потпуно или делимично, материјалом 

са којег може да склизне врх. 

• Маска мора да има облик такав да се крагна спушта до испод кључних 

костију. 

 

15 комада 

Од укупно 15 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 9 комада  

величински бројеви  

50- 1 комад, 

52- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

54- 4 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

56- 1 комад. 

женски: 6 комада 

величински бројеви  

40- 1 комад, 

42- 4 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

44- 1 комад. 

3. 

Тренажна маска за сабљу 350 Њутна 

(El.sabre mask non FIE, inox BIB 350N) 

• Маска мора да трпи силу од 350N (Њутна) или више 

• Маска мора да буде направљена од решетке чија окна (простор између 

жица) имају максимум 2,1mm и чије жице имају промер од минимум 

1mm.  

• Маска мора да има сигурносну траку позади. 

• Крагна маске мора да буде направљена од материјала отпорности 350 

Њутна и више. 

• На задњем делу, маска мора да има хоризонталну сигурносну траку 

чији су крајеви чврсто повезани за супротне стране маске. Ова трака је 

4 комада 

Од укупно 4 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 4 комада  

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке). 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

од еластичног или било ког другог материјала који је одобрила “SEMI” 

FIE комисија. 

• Решетке маске не могу бити изоловане и морају да гарантују 

електричну проводљивост. 

• Крагна и заштитне траке (око маске и на спојевима) морају бити 

потпуно прекривене материјалом који има проводне карактеристике 

као и пластрон. 

• Заштитне траке морају бити од проводног материјала. 

• Електрични контакт између пластрона и маске мора бити осигуран уз 

помоћ жице и једне или две крокодил штипаљке.  

• Жица мора бити фиксирана, било крокодил штипаљком, било 

лемљењем за решетке маске и има између 30 и 40cm дужине. 

• У случају федерастог кабла, максимална дужина слободног кабла не 

сме да прелази 25cm дужине са толеранцијом  ± 5cm. 

• Електрична отпорност између крокодил штипаљке и било које тачке на 

масци мора бити мања од 5 ома. 

• Електрична отпорност у овој жици (између крокодил штипаљки или 

крокодил штипаљке и лема) не сме да пређе 1ом. 

4. 

Тренажна јакна за жене 350 Њутна 

(Jacket 350N for lady) 

• Јакна мора да трпи силу од 350N (Њутна) или више 

• Јакна мора бити израђена од стартекса. 

• Материјал не сме да има глатку површину по којој може да склизне 

глава врха (оружја), чашица или погодак противника. 

• Јакна не сме да има било какву копчу или отвор које би могао да 

погоди противников врх и да се заглави или склизне. 

• Крагна мора потпуно да се закопчава.  

• Јакна мора да прекрива панталоне најмање 10cm када је мачевалац у 

ставу. 

6 комада 

Од укупно 6 комада захтевају се количине 

према следећем: 

женски: 6 комада  

величински бројеви  

40- 1 комад, 

42- 4 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

44- 1 комад. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

5. 

Штитник за груди за жене 

(Breast protector Lady) 

• Штитник за груди мора бити од чврсте пластике. 

• Штитник мора бити облика квадрата са облинама у пределу груди. 

• Штитник мора да буде флексибилан. 

• Штитник за груди мора да поседује подесиве каишеве од растегљивог 

материјала. 

14 комада 

Од укупно 14 комада захтевају се количине 

према следећем: 

женски: 14 комада  

величински бројеви  

40- 1 комад, 

42- 12 комада, 

44- 1 комад. 

6. 

Тренажне панталонице за жене 350 Њутна 

(Pants 350N for lady) 

• Панталонице мора да трпе силу од 350N (Њутна) или више. 

• Панталонице морају бити израђене од стартекса са трегерима од 

растегљивог материјала. 

• Материјал не сме да има глатку површину по којој може да склизне 

глава врха (оружја), чашица или погодак противника. 

• Панталонице не смеју да имају било какву копчу или отвор које би 

могао да погоди противников врх и да се заглави или склизне. 

• Дужина панталоница мора бити толика да могу да се фиксирају испод 

колена. 

6 комада 

Од укупно 6 комада захтевају се количине 

према следећем: 

женски: 6 комада  

величински бројеви  

40- 1 комад, 

42- 4 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

44- 1 комад. 

7. 

Тренажна јакна за мушкарце 350 Њутна 
(Jacket 350N for man) 

• Јакна мора да трпи силу од 350N (Њутна) или више. 

• Јакна мора бити израђена од стартекса. 

• Материјал не сме да има глатку површину по којој може да склизне 

глава врха (оружја), чашица или погодак противника. 

• Јакна не сме да има било какву копчу или отвор које би могао да 

погоди противников врх и да се заглави или склизне. 

• Крагна мора потпуно да се закопчава.  

• Јакна мора да прекрива панталоне најмање 10cm када је мачевалац у 

ставу. 

13 комада 

Од укупно 13 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 9 комада- мач 

величински бројеви  

50- 1 комад, 

52- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

54- 4 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

56- 1 комад. 

мушки: 4 комада- сабља 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке). 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

8. 

Тренажне панталонице за мушкарце 350 Њутна 
(Pants 350N for man) 

• Панталонице морају да трпе силу од 350N (Њутна) или више. 

• Панталонице морају бити израђене од стартекса са трегерима од 

растегљивог материјала. 

• Материјал не сме да има глатку површину по којој може да склизне 

глава врха (оружја), чашица или погодак противника. 

• Панталонице не смеју да имају било какву копчу или отвор које би 

могао да погоди противников врх и да се заглави или склизне. 

• Дужина панталоница мора бити толика да могу да се фиксирају испод 

колена. 

13 комада 

Од укупно 13 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 9 комада- мач 

величински бројеви  

50- 1 комад, 

52- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

54- 4 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

56- 1 комад. 

мушки: 4 комада  

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке). 

9. 

Тренажни жичани прслук за флорет за жене  
(Foil INOX washable for lady) 

• Мора да је испреплетен металним нитима од ел.проводног материјала. 

• Проводна површина жичаног прслука (електричног пластрона) мора да 

покрива целу важећу површину без изузетка, у позицијама нормалног 

стајања, става и испада. 

• Било који да је систем затварања коришћен, проводни материјал мора 

да га прекрива ширином довољном да обезбеди прекривање важеће 

површине у свим позицијама.  

• Страна закопчавања мора бити супротна од наоружане руке. 

• Унутрашњост пластрона мора бити електрично изолована поставом 

или адекватним третманом проводног материјала. 

• Проводна крагна мора имати висину од минимум 3cm. 

• Проводни материјал који се користи мора бити проткан са проводним 

концем и уздуж и попреко. 

• Електрична отпорност, мерена између две било које тачке на површини 

пластрона, не може бити већа од 5 ома.  

• На пластрону се не толеришу рупе, флеке од оксидације или било чега 

10 комада 

 

 

Од укупно 10 комада захтевају се количине 

према следећем: 

женски: 10 комада 

величински бројеви 

40- 1 комад, 

42- 7 комада (од тога 2 комада за леворуке), 

44- 2 комада. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

другог, које могу да спрече регистрацију валидног туша. 

• Непроводна платнена трака, која пролази између ногу, мора имати 

минимум 3cm ширине.         

• Пластрон мора бити израђен од нерђајућег челика (INOX) и мора 

имати могућност одржавања прањем у млакој води.                      

 

10. 

Тренажни жичани прслук за флорет за мушкарце  
(Foil INOX washable for man) 

• Мора да је испреплетен металним нитима од ел.проводног материјала. 

• Проводна површина жичаног прслука (електричног пластрона) мора да 

покрива целу важећу површину без изузетка, у позицијама нормалног 

стајања, става и испада. 

• Било који да је систем затварања коришћен, проводни материјал мора 

да га прекрива ширином довољном да обезбеди прекривање важеће 

површине у свим позицијама.  

• Страна закопчавања мора бити супротна од наоружане руке. 

• Унутрашњост пластрона мора бити електрично изолована поставом 

или адекватним третманом проводног материјала. 

• Проводна крагна мора имати висину од минимум 3cm. 

• Проводни материјал који се користи мора бити проткан са проводним 

концем и уздуж и попреко. 

• Електрична отпорност, мерена између две било које тачке на површини 

пластрона, не може бити већа од 5 ома.  

• На пластрону се не толеришу рупе, флеке од оксидације или било чега 

другог, које могу да спрече регистрацију валидног туша. 

• Непроводна платнена трака, која пролази између ногу, мора имати 

минимум 3cm ширине.         

• Пластрон мора бити израђен од нерђајућег челика (INOX) и мора 

имати могућност одржавања прањем у млакој води.                      

13 комада 

 

 

Од укупно 13 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 13 комада 

величински бројеви 

50- 1 комад, 

52- 4 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

54- 7 комада (од тога 2 комада за леворуке), 

56- 1 комад. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

11. 

Тренажни жичана јакна за сабљу за мушкарце 
(Sabre INOX washable for man) 

• Мора да је испреплетена металним нитима од ел.проводног материјала. 

• Електрични пластрон (жичана јакна) се носи преко горњег дела одела. 

• Површина пластрона покрива целину, без изузетака, важећу површину 

тела која се налази изнад хоризонталне линије која пролази преко 

врхова превоја формираних бедрима и трупом такмичара у положају 

“став”.  

• Проводни део мора бити израђен од проводне тканине чија електрична 

отпорност мерена између било које две тачке не прелази 5 ома. 

• Проводна површина мора покривати руке до зглобова. 

• Пластрон подразумева крагну која има минимум 3cm висине.  

• Пластрон мора бити опремљен на средини леђа, испод крагне, 

проводним језичком од 2cm до 3cm на који се качи крокодил штипаљка 

маске. 

• Проводни материјал мора бити постављен дужином довољном да може 

да омогући прекривање важеће површине у свим положајима. 

• Манжетне електричног пластрона морају бити фиксиране за зглобове 

руке уз помоћ еластичне траке.  

• Трака која пролази између ногу такмичара мора одржавати пластрон на 

месту. 

• Пластрон мора бити израђен од нерђајућег челика (INOX) и мора 

имати могућност одржавања прањем у млакој води.                     

8 комада 

Од укупно 8 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 8 комада  

величински бројеви  

52- 2 комада, 

54- 6 комада (од тога 2 комада за леворуке). 

12. 

Рукавице за мач и флорет 350 Њутна 
(Combination gloves washable 350N) 

 

• Рукавице за мач и флорет морају имати длан и прсте израђене од 

материјала који трпи силу од 350N и више и дугачаку манжетну са 

отвором за шнур која прекрива отвор рукава. 

31 комад 

Од укупно 31 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 9 комада за мач 

величински бројеви  

7 комада за десноруке, 

2 комада за леворуке. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

• Рукавице се користе само за заштиту наоружане руке и набавља се 

само једна (не пар).  

• Манжетна рукавице мора покривати половину подлактице наоружане 

руке такмичара да би спречила да противничко сечиво уђе у рукав. 

• Рукавица мора бити лагано тапацирана. 

• Мора поседовати заштиту на полеђини руку. 

• Мора бити од материјала је који се може прати у млакој води. 

 

мушки: 8 комада за флорет 

величински бројеви  

6 комада за десноруке, 

2 комада за леворуке. 

женски: 7 комада за мач 

величински бројеви  

5 комада за десноруке, 

2 комада за леворуке. 

женски: 7 комада за флорет 

величински бројеви  

5 комада за десноруке, 

2 комада за леворуке. 

13. 

Рукавице за сабљу 350 Њутна 
(El. sabre gloves washable, 350N) 

• Рукавице морају бити израђене од материјала који трпи силу од 350N и 

више.  

• Манжетна рукавице мора покривати половину подлактице наоружане 

руке такмичара да би спречила да противничко сечиво уђе у рукав. 

• Рукавица прописана за наоружану руку такмичара мора бити 

прекривена проводним материјалом, који може да се скине или је 

фиксиран, по целој манжетни до испод спољњег кубиталног стилоида, 

како у положају “став” тако и у положају “пружена рука”. 

• Проводни материјал мора бити савијен ка унутрашњости манжетне на 

дужину од минимум 5cm. 

• Да би гарантовао добар контакт са манжетном пластрона, обавезно је 

користити еластичну траку, дрикер или систем који осигурава 

проводност и који је прихватила “SEMI”  FIE комисија. 

• Када се носи проводна манжетна, она мора имати уређај који фиксира 

њено место на руци тако да се то место не може променити у току 

борбе. 

8 комада 

Од укупно 8 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 8 комада  

величински бројеви  

52- 2 комада, 

54- 6 комада (од тога 2 комада за леворуке). 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

• Мора бити од материјала је који се може прати у млакој води. 

14. 

Шнур (кабл за такмичара) за мач 
(El. epée body wire) 

• Трожилни кабл, са тропинским конекторима на крајевима. 

• Кабл повезује оружје са бобином (апаратом).  

• Мора да се прилагођава телу. 

46 комада - 

15. 

Шнур (кабл за такмичара) за флорет и сабљу 

(El. foil/ sabre body wire) 

• Трожилни кабл, са тропинским конектором на једном крају и на 

другом са двопинским конектором и штипаљком за пластрон. 

• Кабл повезује оружје са бобином (апаратом).  

• Мора да се прилагођава телу. 

54 комада - 

16. 

Тренажни електрични мач са сечивом Nr.5 
(El. epée complete Nr.5) 

•••• Челик коришћен за израду сечива за мачевање мора имати висок ниво 

отпорности према замарању, високу отпорност ка ломљењу и 

отпорност на корозију. 

•••• Сечиво мора бити од савитљивог челика, које се са предње стране 

завршава врхом, а са задње навојима (који се убацују у дршку када се 

монтира оружје). 

•••• Електрични врх се мора завршавати главом врха. 

•••• Притисак на врх, неопходан за успостављање струјног кола мача и 

самим тим и сигнализације уређаја, мора да буде 750g и већи. 

•••• Дршка је матицом, или на било који други начин, причвршћена за 

навоје сечива и омогућава такмичару да руком држи оружје. Она може 

бити направљена од једног или више делова;  у овом другом случају, 

она се састоји од (француске) дршке (коју држи рука) и јабучице (која 

навојима причвршћује дршку за сечиво). 

•••• Метална гарда, причвршћена између сечива и дршке са конвексним 

15 комада 

Од укупно 15 комада захтевају се количине 

према следећем: 

12 комада за десноруке, 

3 комада за леворуке. 
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Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

делом напред мора штитити  руку која држи оружје. Гарда мора имати 

јастуче за амортузацију удараца. У њој се налази и утичница за шнур. 

•••• Укупна тежина мача спремног за употребу је 770g  и мања. 

•••• Укупна дужина мача је до 110cm. 

•••• Сечивомора бити од челика, троугластог попречног пресека без 

оштрих ивица. 

•••• Сечиво мора бити најравније могуће и монтира се каналом нагоре. 

•••• Максимална електрична отпорност за мач је 2 ома. 

•••• Максимална дужина сечива је до 90cm. 

•••• Максимална ширина било које од три странице сечива је 24mm. 

•••• Сечиво мора имати еластичност једнаку савијању од минимум 4,5cm и 

максимум 7cm. 

17. 

Тренажна електрична сечива у комплету са жицом и врхом за мач 

Nr.5 
(El. epée blade with point Nr.5) 

•••• Челик коришћен за израду сечива за мачевање мора имати висок ниво 

отпорности према замарању, високу отпорност ка ломљењу и 

отпорност на корозију. 

•••• Сечиво мора бити од савитљивог челика, које се са предње стране 

завршава врхом, а са задње навојима (који се убацују у дршку када се 

монтира оружје). 

•••• Електрични врх се мора завршавати главом врха. 

•••• Притисак на врх, неопходан за успостављање струјног кола мача и 

самим тим и сигнализације уређаја, мора бити 750g и већи. 

•••• Сечиво мора бити од челика, троугластог попречног пресека без 

оштрих ивица. 

•••• Сечиво мора бити најравније могуће и монтира се каналом нагоре. 

•••• Максимална електрична отпорност за мач је 2 ома. 

•••• Максимална дужина сечива је до 90cm. 

30 комада - 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

•••• Максимална ширина било које од три странице сечива је 24mm. 

18. 

Тренажна неелектрична сечива за мач Nr.5 
(Epée blade Nr.5) 

•••• Челик коришћен за израду сечива за мачевање мора имати висок ниво 

отпорности према замарању, високу отпорност ка ломљењу и 

отпорност на корозију. 

•••• Сечиво мора бити од савитљивог челика. 

•••• Са задње стране мора имати навоје који се убацују у дршку која се 

монтира на оружје. 

•••• Сечиво мора бити од челика, троугластог попречног пресека без 

оштрих ивица. 

•••• Сечиво мора бити најравније могуће и монтира се каналом нагоре. 

•••• Дужина сечива је до 90cm. 

•••• Максимална ширина било које од три странице сечива је 24mm. 

5 комада - 

19. 

Тренажни електрични флорет са сечивом Nr.5 
(El.Foil complete Nr.5) 

•••• Челик коришћен за израду сечива за мачевање мора имати висок ниво 

отпорности према замарању, високу отпорност ка ломљењу и 

отпорност на корозију. 

•••• Сечиво мора бити од савитљивог челика, које се са предње стране 

завршава врхом, а са задње навојима (који се убацују у дршку када се 

монтира оружје). 

•••• Дршка је матицом, или на било који други начин, причвршћена за 

навоје сечива и омогућава такмичару да руком држи оружје. Она може 

бити направљена од једног или више делова;  у овом другом случају, 

она се састоји од (француске) дршке (коју држи рука) и јабучице (која 

навојима причвршћује дршку за сечиво). 

•••• Укупна тежина флорета спремног за употребу је 500g  и мања. 

•••• Максимална дужина флорета је 110cm. 

15 комада 

Од укупно 15 комада захтевају се количине 

према следећем: 

12 комада за десноруке, 

3 комада за леворуке. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

•••• Сечиво мора бити четвртастог попречног пресека и мора да буде 

направљено од челика. 

•••• Ивице морају бити ублажене обореном површином под углом од 45° 

(+/- 5) степени (0.5 +/- 0.1mm са сваке стране). 

•••• Сечиво се монтира са најширом страном постављеном хоризонтално. 

•••• Дужина сечива је до 90cm. 

•••• Сечиво мора да има еластичност која одговара савијању од минимум 

5,5cm и максимум 9.5cm. 

• Пречник гарде мора бити између 9,5cm и 12cm. 

• Флорет мора имати једну жицу залепљену у жљебу издубљеном дуж 

сечива која константно везује главу врха са одговарајуђом утичницом у 

унутрашњости гарде. 

• Пречник крунице главе врха мора бити између 5,5 и 7mm. Пречник 

тела врха, у шта спада и спољна изолација, не сме бити више од 0,3mm 

ни мања од оне коју има глава врха. 

• Глава врха мора бити цилиндрична. Предња страна мора бити равна и 

вертикална на осу. Ивица мора бити или заобљена (0.5mm пречник), 

или да има површину од 0.5mm под углом од 45°. 

• Укупно померање пута врха је максимално 1mm. 

20. 

Тренажна електрична сечива у комплету са жицом и врхом за флорет 

Nr.5 

(El. Foil blade with point Nr.5) 

•••• Челик коришћен за израду сечива за мачевање мора имати висок ниво 

отпорности према замарању, високу отпорност ка ломљењу и 

отпорност на корозију. 

•••• Сечиво мора бити од савитљивог челика, које се са предње стране 

завршава врхом, а са задње навојима (који се убацују у дршку када се 

монтира оружје). 

•••• Сечиво мора бити четвртастог попречног пресека и мора да буде 

50 комада - 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

направљено од челика. 

•••• Ивице су ублажене обореном површином под углом од 45° (+/- 5) 

степени (0.5 +/- 0.1mm са сваке стране). 

•••• Дужина сечива је до 90cm. 

•••• Сечиво мора да има еластичност која одговара савијању од минимум 

5,5cm и максимум 9.5cm. 

• Пречник крунице главе врха мора бити између 5,5 и 7mm. Пречник 

тела врха, у шта спада и спољна изолација, не сме бити више од 0,3mm 

ни мања од оне коју има глава врха. 

• Глава врха мора бити цилиндрична. Предња страна мора бити равна и 

вертикална на осу. Ивица мора бити или заобљена (0.5mm пречник), 

или да има површину од 0.5mm под углом од 45°. 

• Притисак на врх неопходан за успостављање контакта и паљење 

уређаја за сигнализазцију мора бити 500g и већи. 

21. 

Тренажно неелектрично сечиво за флорет Nr.5 
(Foil blade Nr.5) 

•••• Челик коришћен за израду сечива за мачевање мора имати висок ниво 

отпорности према замарању, високу отпорност ка ломљењу и 

отпорност на корозију. 

•••• Сечиво мора бити од савитљивог челика. 

•••• Са задње стране мора имати навоје који се убацују у дршку која се 

монтира на оружје. 

•••• Сечиво мора бити од челика, четвртастог попречног пресека без 

оштрих ивица. 

•••• Сечиво мора бити најравније могуће и монтира се каналом нагоре. 

•••• Дужина сечива је до 90cm. 

5 комада - 

22. 

Тренажна електрична сабља са Y сечивом 
(Sabre complete el. "Y") 

•••• Челик коришћен за израду сечива за мачевање мора имати висок ниво 

8 комада 

Од укупно 8 комада захтевају се количине 

према следећем: 

6 комада за десноруке, 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

отпорности према замарању, високу отпорност ка ломљењу и 

отпорност на корозију. 

•••• Укупна максимална дужина сабље је 105cm. 

•••• Укупна тежина сабље спремне за коришћење је 500 g  и мања.  

•••• Сечиво мора бити од челика и приближно правоугаоног пресека. Мора 

имати дужину до 88cm.  

•••• Минимална ширина сечива налази се код врха, и износи 4mm. 

Дебљина, такође испод врха, је минимум 1,2mm.  

•••• Крај сечива мора бити израђен из једног дела или завијен, да би 

формирао врх који има четвртаст или правоугаони пресек од 4mm 

минимум и 6mm максимум. Максималне димензије се налазе на 

највише 3mm од краја сечива. 

•••• Крај сечива је реализован као раван врх који има исти попречни пресек 

као и савијени врх. 

•••• Сечиво мора да има еластичност једнаку савијању од минимум 4cm и 

максимум 7cm.  

• Гарда мора бити равна, израђена из једног дела и глатке спољашњости. 

Она мора имати континуалну конвексну форму, без рубова и рупа. 

• Гарда пролази кроз цилиндар правоугаоног пресека 15cm x 14cm 

висине 15cm, где је сечиво паралелно оси цилиндра. 

• У гарди мора бити утичница за шнур. 

• Две спојнице са шнура морају бити у директном контакту са масом 

гарде, чинећи затворено коло кроз шнур, бобину, и кабл који повезује 

бобину и апарат. 

• Отпорност у оружју не сме прелазити 1ом. 

• Унутрашњост гарде мора бити потпуно изолована уз помоћ лака или 

јастучета. 

• Спољашњост гарде мора бити изолована између 7 и 8cm од јабучице. 

• Дршка и јабучица морају бити потпуно изоловани. 

2 комада за леворуке. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

ТРЕНЕРСКА ОПРЕМА 

23. 

Тренерски заштитни прслук за флорет 
(Leather jacket with back zip) 

• Заштитни прслук мора бити израђен од изузетно јаке коже. 

• Прслук мора да досеже до кукова. 

• Прслук може бити и са рукавима до лактова, са једним рукавом и без 

рукава. 

• Систем затварања мора бити постављен са задње стране. 

1 комад 

Од укупно 1 комада захтевају се количине 

према следећем: 

женски: 1 комад  

величински бројеви  

40- 1 комад. 

24. 

Тренерска заштитна јакна за мач и сабљу 
(Streched material fencing coach jacket with leather) 

• Заштитна јакна мора бити израђена од изузетно јаке коже. 

• Јакна мора да досеже до кукова. 

• Систем затварања мора бити постављен са стране. 

2 комада 

Од укупно 2 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 1 комад 

величински број 54  

женски: 1 комад 

величински број 42. 

25. 

Тренерска додатна заштита за флорет и мач 

( Extra Chest and shoulder padding for coach jaket) 

• Ојачан синтетички материјал којим је обложена основа од сунђера или 

сличног материјала. 

• Мора да омогући додатна заштита виталних органа и рамена од 

најтежих удараца. 

• Омогућава ношење и на левој и на десној страни при мачевању. 

• Мора да досеже до кукова. 

• Систем затварањамора бити постављен са стране. 

2 комада 

Од укупно 2 комада захтевају се количине 

према следећем: 

женски: 2 комада 

величински бројеви  

40- 1 комад, 

42- 1 комад. 

 

26. 

Тренерски рукав за мач и сабљу 
(Leather practice sleeve) 

• Мора бити израђен од изузетно јаке коже. 

• Мора да прекрива руку целом дужином. 

2 комада 

Од укупно 2 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 1 комад 

величински број 54  

женски: 1 комад 

величински број 42. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

27. 

Тренерска ногавица за мач 
(Leg protector) 

• Мора бити израђена од изузетно јаке коже. 

• Мора да прекрива ногу целом дужином. 

1 комад 

 

Од укупно 1 комада захтевају се количине 

према следећем: 

женски: 1 комад  

величински бројеви  

42- 1 комад. 

28. 

Тренерска маска за сабљу 350 Њутна 
(Coach's mask for sabre lessons) 

• Маска мора да трпи силу од 350N и више. 

• Кожна заштита мора да прекрива маску до оковратника. 

• Оковратник мора бити ојачан. 

1 комад 

Од укупно 1 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 1 комад  

величински бројеви  

54- 1 комад. 

29. 

Тренерска маска за флорет и мач  
(Coach's mask FIE for foil/epée lessons) 

• Маска мора да трпи силу од 1600 N и више, FIE сертификат 

• Оквир мора бити од нерђајућег челика. 

• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, да има кружни облик 

25mm пречника и треба да садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг. 

 

 

 

 

2 комада 

Од укупно 2 комада захтевају се количине 

према следећем: 

женски: 2 комада 

величински бројеви  

40- 1 комад, 

42- 1 комад. 

 

30. 

Тренерска рукавица за сабљу 350 Њутна 
(Coach's glove for sabre lessons washable 350 N) 

• Мора да трпи силу од 350 Њутна и више. 

• Мора бити направљена од материјала који се може одржавати прањем. 

• Надланица и манжетна мора бити ојачана дебелом, јаком поставом. 

1 комад 

Од укупно 1 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 1 комад  

величински бројеви  

54- 1 комад. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

31. 

Тренерске рукавице за мач и флорет 350 Њутна 

(Coach's glove for foil/epée lessons 350N) 

• Морају да трпе силу од 350 Њутна и више. 

• Морају бити ојачане, са повећаном удобношћу. 

• Морају бити направљене од материјала који се може одржавати 

прањем. 

2 комада 

Од укупно 2 комада захтевају се количине 

према следећем: 

женски: 2 комада 

величински бројеви  

40- 1 комад, 

42- 1 комад. 

ТАКМИЧАРСКА ОПРЕМА 

32. 

Такмичарска FIE сертификована маска од 1600N за мач 
(Epée/foil mask FIE 1600N) 

•••• Маска и крагна маске морају да трпе силу од 1600 Њутна и више, FIE 

сертификат.  

•••• Маска мора имати облик такав да се крагна спушта до испод кључних 

костију. 

•••• Маска мора да има сигурносну траку позади. Трака мора бити од 

еластичног или било ког другог материјала који је одобрила “SEMI” 

комисија. 

•••• Маска не сме да буде прекривена потпуно или делимично, материјалом 

са којег може да склизне врх. 

•••• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, да има кружни облик 25 

mm пречника и садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг.  

 

 

 

8 комада 

Од укупно 8 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 4 комада  

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке). 

женски: 4 комада 

величински бројеви  

42- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

44- 1 комад. 

 

33. 

Такмичарска FIE сертификована маска од 1600N за флорет 
(El.Foil mask FIE 1600N with conductive BIB) 

•••• Маска и крагна маске морају да трпе силу од 1600 Њутна и више, FIE 

8 комада 

Од укупно 8 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 4 комада  
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

сертификат.  

•••• Маска мора имати облик такав да се крагна спушта до испод кључних 

костију. 

•••• Крагна мора бити проводна. 

•••• Маска мора да има сигурносну траку позади. Трака мора бити од 

еластичног или било ког другог материјала који је одобрила “SEMI” 

комисија. 

•••• Маска не сме да буде прекривена потпуно или делимично, материјалом 

са којег може да склизне врх. 

•••• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, да има кружни облик 25 

mm пречника и садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг.  

 

 

 

 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке). 

женски: 4 комада 

величински бројеви  

42- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

44- 1 комад. 

 

34. 

Такмичарска FIE сертификована маска од 1600N за сабљу 
(El.sabre mask FIE 1600N inc.mask cable) 

•••• Маска и крагна маске морају трпи силу од 1600 Њутна и више, FIE 

сертификат.  

•••• Маска мора имати облик такав да се крагна спушта до испод кључних 

костију. 

•••• Маска мора да има сигурносну траку позади. Трака мора бити од 

еластичног или било ког другог материјала који је одобрила “SEMI” 

комисија. 

•••• Решетке маске не могу да буду изоловане и морају да гарантују 

електричну проводљивост. 

•••• Крагна и заштитне траке морају бити потпуно прекривене материјалом 

4 комада 

Од укупно 4 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 4 комада  

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке). 



Конкурсна документација –  Јавна набавка број 152/12 

Страна 33 од 74 
 

 

Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

који има исте проводне карактеристике као и пластрон. 

•••• Заштитне траке морају бити од проводног материјала. 

•••• Електрични контакт између пластрона и маске мора бити осигуран уз 

помоћ жице и једне или две крокодил штипаљке.  

•••• Електрична отпорност између крокодил штипаљке и било које тачке на 

маски мора бити мања од 5 ома. 

•••• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, да има кружни облик 25 

mm пречника и садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг.  

 

 

 

 

 

35. 

Такмичарска FIE сертификована јакна од 800N за жене 
(FIE Jacket for lady 800N) 

• Мора да трпи силу од 800N и више, FIE сертификат. 

• Јакна мора бити израђена од стартекса. 

• Материјал не сме да има глатку површину по којој може да склизне 

глава врха, чашица или погодак противника. 

• Јакна не сме да има било какву копчу или отвор које би могао да 

погоди противников врх и да се заглави или склизне. 

• Крагна мора потпуно да се закопчава.  

• Јакна мора да прекрива панталоне најмање 10cm када је мачевалац у 

ставу. 

• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, да има кружни облик 50 

mm пречника и садржи следеће податке: 

8 комада 

Од укупно 8 комада захтевају се количине 

према следећем: 

женски: 4 комада за мач 

величински бројеви  

42- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

44- 1 комад. 

женски: 4 комада за флорет 

величински бројеви  

42- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

44- 1 комад. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг. 

 

 

 

 

 

36. 

Такмичарска FIE сертификоване панталонице од 800N за жене 
(FIE Pants for lady 800N) 

• Мора да трпи силу од 800N и више, FIE сертификат. 

• Панталонице морају бити израђене од стартекса са трегерима од 

растегљивог материјала. 

• Материјал не сме да има глатку површину по којој може да склизне 

глава врха, чашица или погодак противника. 

• Панталонице не смеју да имају било какву копчу или отвор које би 

могао да погоди противников врх и да се заглави или склизне. 

• Дужина панталоница мора бити толика да могу да се фиксирају испод 

колена. 

• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, да има кружни облик 50 

mm пречника и садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг. 

 

 

 

8 комада 

Од укупно 8 комада захтевају се количине 

према следећем: 

женски: 4 комада за мач 

величински бројеви  

42- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

44- 1 комад. 

женски: 4 комада за флорет 

величински бројеви  

42- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

44- 1 комад. 

37. 

Такмичарска FIE сертификована јакна од 800N за мушкарце 
(FIE Jacket for man 800N) 

• Мора да трпи силу од 800N и више, FIE сертификат. 

12 комада 

Од укупно 12 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 4 комада за мач 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

• Јакна мора бити израђена од стартекса. 

• Материјал не сме да има глатку површину по којој може да склизне 

глава врха, чашица или погодак противника. 

• Јакна не сме да има било какву копчу или отвор које би могао да 

погоди противников врх и да се заглави или склизне. 

• Јакна мора да прекрива панталоне најмање 10cm када је мачевалац у 

ставу. 

• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, да има кружни облик 50 

mm пречника и садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг. 

 

 

 

 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комад (од тога 1 комад за леворуке). 

мушки: 4 комада за флорет 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке). 

мушки: 4 комада за сабљу 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке). 

38. 

FIE сертификована панталонице од 800N за мушкарце 
(FIE Pants for man 800N) 

• Мора да трпе силу од 800N и више, FIE сертификат. 

• Панталонице морају бити израђене од стартекса са трегерима од 

растегљивог материјала. 

• Материјал не сме да има глатку површину по којој може да склизне 

глава врха, чашица или погодак противника. 

• Панталонице не смеју да имају било какву копчу или отвор које би 

могао да погоди противников врх и да се заглави или склизне. 

• Дужина панталоница мора бити толика да могу да се фиксирају испод 

колена. 

• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, да има кружни облик 50 

mm пречника и садржи следеће податке: 

12 комада 

Од укупно 12 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 4 комада за мач 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комад (од тога 1 комад за леворуке). 

мушки: 4 комада за флорет 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке). 

мушки: 4 комада за сабљу 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке). 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг. 

 

 

 

 

39. 

Такмичарски FIE сертификовани заштитни подпластрон 
(Underplastron FIE 800N) 

• Мора да трпи силу од 800N и више, FIE сертификат. 

• Подпластрон је додатна заштита за виталне делове тела, носи се испод. 

• Заштитни подпластрон мора бити урађен од лаког материјала. 

• Мора се затварати на супротној страни од наоружане руке. 

• Мора да поседује подесиве каишеве за затварање од растегљивог 

материјала. 

• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, да има кружни облик 50 

mm пречника и садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг. 

 

20 комада 

Од укупно 20 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 4 комада за мач 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комад (од тога 1 комад за леворуке). 

мушки: 4 комада за флорет 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке). 

мушки: 4 комада за сабљу 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке). 

женски: 4 комада за мач 

величински бројеви  

42- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

44- 1 комад. 

женски: 4 комада за флорет 

величински бројеви  

42- 3 комада (од тога 1 комад за леворуке), 

44- 1 комад. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

40. 

Такмичарски суспензор 
(Suspensor) 

• Суспензор мора бити од пластике. 

• Мора да буде флексибилан. 

• Мора да поседује подесиве каишеве од растегљивог материјала. 

 

12 комада 

Од укупно 12 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 4 комада за мач 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комад. 

мушки: 4 комада за флорет 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада. 

мушки: 4 комада за сабљу 

величински бројеви  

52- 1 комад, 

54- 3 комада. 

41. 

Такмичарски електрични мач са FIE сертификованим сечивом 
(El.epée complete maraging FIE) 

•••• Мачеви за међународна такмичења су мачеви са маражин (maraging) 

сечивима. 

•••• Челик коришћен за израду сечива за мачевање мора имати висок ниво 

отпорности према замарању, високу отпорност ка ломљењу и 

отпорност на корозију. 

•••• Сечиво мора бити од савитљивог челика, које се са предње стране 

завршава врхом, а са задње навојима (који се убацују у дршку када се 

монтира оружје). 

•••• Електрични врх се мора завршавати главом врха. 

•••• Притисак на врх, неопходан за успостављање струјног кола мача и 

самим тим и сигнализације уређаја, је 750g и већи. 

•••• Дршка је матицом, или на било који други начин, причвршћена за 

навоје сечива и омогућава такмичару да руком држи оружје. Она може 

бити направљена од једног или више делова;  у овом другом случају, 

16 комада 

Од укупно 16 комада захтевају се количине 

према следећем: 

12 комада за десноруке, 

4 комада за леворуке. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

она се састоји од (француске) дршке (коју држи рука) и јабучице (која 

навојима причвршћује дршку за сечиво). 

•••• Метална гарда, причвршћена је између сечива и дршке са конвексним 

делом напред и штити  руку која држи оружје. Гарда мора имати 

јастуче за амортузацију удараца. У њој се мора налазити и утичница за 

шнур. 

•••• Укупна тежина мача спремног за употребу је 770g и мања. 

•••• Укупна дужина мача је 110cm. 

•••• Сечиво мора бити од челика, троугластог попречног пресека без 

оштрих ивица. 

•••• Сечиво мора бити најравније могуће и монтира се каналом нагоре. 

•••• Максимална електрична отпорност за мач је 2 ома. 

•••• Максимална дужина сечива је 90cm. 

•••• Максимална ширина било које од три странице сечива је 24mm. 

•••• Сечиво мора да има еластичност једнаку савијању од минимум 4,5cm и 

максимум 7cm. 

•••• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, пречника 7mm и да 

садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг.  

 

 

 

 

42. 

Такмичарско електрично сечиво за мач у комплету са врхом и жицом 

FIE сертификовано 
(El.epée blade maraging FIE with point) 

 

8 комада - 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

•••• Такмичарско електрично сечиво за мач је маражин (maraging) сечиво. 

•••• Челик коришћен за израду сечива за мачевање мора имати висок ниво 

отпорности према замарању, високу отпорност ка ломљењу и 

отпорност на корозију. 

•••• Сечиво мора бити од савитљивог челика, које се са предње стране 

завршава врхом, а са задње навојима (који се убацују у дршку када се 

монтира оружје). 

•••• Електрични врх се мора завршавати главом врха. 

•••• Притисак на врх, неопходан за успостављање струјног кола мача и 

самим тим и сигнализације уређаја, је 750 g и већи. 

•••• Сечиво мора бити од челика, троугластог попречног пресека без 

оштрих ивица. 

•••• Максимална електрична отпорност за мач је 2 ома. 

•••• Максимална дужина сечива је 90cm. 

•••• Максимална ширина било које од три странице сечива је 24mm. 

•••• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, пречника 7mm и да 

садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг.  

 

 

 

 

43. 

Такмичарски електрични флорет са FIE сертификованим сечивом 
(El. Foil FIE maraging complete) 

•••• Флорети неопходни за међународна такмичења су флорети са маражин 

(maraging) сечивима. 

•••• Челик коришћен за израду сечива за мачевање мора имати висок ниво 

16 комада 

Од укупно 16 комада захтевају се количине 

према следећем: 

12 комада за десноруке, 

4 комада за леворуке. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

отпорности према замарању, високу отпорност ка ломљењу и 

отпорност на корозију. 

•••• Сечиво мора бити од савитљивог челика, које се са предње стране 

завршава врхом, а са задње навојима (који се убацују у дршку када се 

монтира оружје). 

•••• Дршка је матицом, или на било који други начин, причвршћена за 

навоје сечива и омогућава такмичару да руком држи оружје. Она може 

бити направљена од једног или више делова;  у овом другом случају, 

она се састоји од (француске) дршке (коју држи рука) и јабучице (која 

навојима причвршћује дршку за сечиво). 

•••• Укупна тежина флорета спремног за употребу је 500g и мања. 

•••• Максимална укупна дужина флорета је 110cm. 

•••• Сечиво мора бити четвртастог попречног пресека и мора да буде 

направљено од челика. 

•••• Ивице су ублажене обореном површином под углом од 45° (+/- 5) 

степени (0.5 +/- 0.1mm са сваке стране). 

•••• Сечиво се монтира са најширом страном постављеном хоризонтално. 

•••• Максимална дужина сечива је 90cm. 

•••• Сечиво мора да има еластичност која одговара савијању од минимум 

5,5cm и максимум 9.5cm. 

• Пречник гарде мора бити између 9,5cm и 12cm. 

• Флорет мора имати једну жицу залепљену у жљебу издубљеном дуж 

сечива која константно везује главу врха са одговарајуђом утичницом у 

унутрашњости гарде. 

• Пречник крунице главе врха мора бити између 5,5 и 7mm. Пречник 

тела врха, у шта спада и спољна изолација, не сме бити више од 0,3mm 

ни мања од оне коју има глава врха. 

• Глава врха мора бити цилиндрична. Предња страна мора бити равна и 

вертикална на осу. Ивица мора бити или заобљена (0.5mm пречник), 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

или мора имати површину од 0.5mm под углом од 45°. 

• Укупно померање пута врха је максимално 1mm. 

• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, пречника 7mm и да 

садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг.  

 

 

 

44. 

Такмичарска електрична сечива за флорет у комплету са врхом и 

жицом 
(El. Foil blade FIE maraging with point) 

•••• Такмичарско електрично сечиво за флорет је маражин (maraging) 

сечиво. 

•••• Челик коришћен за израду сечива за мачевање мора имати висок ниво 

отпорности према замарању, високу отпорност ка ломљењу и 

отпорност на корозију. 

•••• Сечиво мора бити од савитљивог челика, које се са предње стране 

завршава врхом, а са задње навојима (који се убацују у дршку када се 

монтира оружје). 

•••• Сечиво мора бити четвртастог попречног пресека и мора да буде 

направљено од челика. 

•••• Ивице су ублажене обореном површином под углом од 45° (+/- 5) 

степени (0.5 +/- 0.1mm са сваке стране). 

•••• Максимална дужина сечива је 90cm. 

•••• Сечиво мора да има еластичност која одговара савијању од минимум 

5,5cm и максимум 9.5cm. 

• Пречник крунице главе врха мора бити између 5,5 и 7mm. Пречник 

тела врха, у шта спада и спољна изолација, не сме бити више од 0,3mm 

8 комада - 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

мања од оне коју има глава врха. 

• Глава врха мора бити цилиндрична. Предња страна мора бити равна и 

вертикална на осу. Ивица мора бити или заобљена (0.5mm пречник), 

или да има површину од 0.5mm под углом од 45°. 

• Притисак на врх неопходан за успостављање контакта и паљење 

уређаја за сигнализазцију је 500g и већи. 

•••• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, пречника 7mm и да 

садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг.  

 

 

 

 

45. 

Такмичарска електрична сабља са Y сечивом  
(Sabre complete el. "Y") 

•••• Сабље које се користе на FIE такмичењима су електричне сабље са Y 

сечивима. 

•••• Челик коришћен за израду сечива за мачевање мора имати висок ниво 

отпорности према замарању, високу отпорност ка ломљењу и 

отпорност на корозију. 

•••• Укупна максимална дужина сабље је 105cm. 

•••• Укупна тежина сабље спремне за коришћење је 500 g и мања.  

•••• Сечиво мора бити од челика и приближно правоугаоног пресека 

дужине од максимум 88cm.  

•••• Минимална ширина сечива налази се код врха, и износи 4mm. 

Дебљина, такође испод врха, је минимум 1,2mm.  

•••• Крај сечива мора бити израђен из једног дела или завијен, да би 

формирао врх који, гледан са краја, има четвртаст или правоугаони 

8 комада 

Од укупно 8 комада захтевају се количине 

према следећем: 

6 комада за десноруке, 

2 комада за леворуке. 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

пресек од 4mm минимум и 6mm максимум. Максималне димензије се 

налазе на највише 3mm од краја сечива. 

•••• Крај сечива може бити реализован као раван врх који има исти 

попречни пресек као и савијени врх. 

•••• Сечиво мора да има еластичност једнаку савијању од минимум 4cm и 

максимум 7cm.  

• Гарда мора бити равна, израђена из једног дела и глатке спољашњости. 

Она мора имати континуалну конвексну форму, без рубова и рупа. 

• Гарда пролази кроз цилиндар правоугаоног пресека 15cm x 14cm 

висине 15cm, где је сечиво паралелно оси цилиндра. 

• У гарди мора бити утичница за шнур. 

• Две спојнице са шнура морају бити у директном контакту са масом 

гарде, чинећи затворено коло кроз шнур, бобину, и кабл који повезује 

бобину и апарат. 

• Отпорност у оружју не сме прелазити 1ом. 

• Унутрашњост гарде мора бити потпуно изолована уз помоћ лака или 

јастучета. 

• Спољашњост гарде мора бити изолована између 7 и 8cm од јабучице. 

• Дршка и јабучица морају бити потпуно изоловани. 

• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, пречника 7mm и да 

садржи следеће податке: 

- ознаку произвођача 

- датум (година и месец) производње 

- FIE жиг.  
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

46. 

Такмичарске чарапе доколенице са екстра заштитом 
(Fencing socks EXTRA PADDING) 

•••• Чарапе морају бити беле боје и обавезно је носити их уз панталоне на 

такмичењима. 

•••• Дужина чарапа мора бити толика да покривају ноге до панталона, да 

нога ни у ком случају не вири и да не могу да спадну. 

•••• Материјал мора бити са много већом густином због дуготрајности и 

боље заштите од удараца у потколеницу. 

•••• Мора имати аплицирану компресиону траку која омогућава бољу 

циркулацију. 

 

20 комада 

Од укупно 20 комада захтевају се количине 

према следећем: 

мушки: 12 комада 

величински бројеви  

52- 3 комада, 

54- 9 комада. 

женски: 8 комада 

величински бројеви  

42- 6 комада, 

44- 2 комада. 

ОСТАЛО 

47. 

Торба за ношење мачевалачке опреме 
(Rollbag Duplo) 

•••• На једној страни торба мора имати точкиће, а на другој ручку. 

•••• Мора да има минимум две велике преграде. 

•••• Мора да буде направљена од веома издржљивог вештачког материјала 

због тежине мачевалачке опреме (мора стати оружје, резервно оружје, 

резервна сечива, комплетна опрема и заштитна опрема, укључујући 

маску, као и тренерка и патике). 

•••• Основа мора бити веома јака, од чврстог материјала, не сме да се 

прегиба од тежине опреме. 

•••• Рам торбе мора бити ојачан како би пружио врхунску подршку и 

заштиту комплетној опреми. 

•••• Боја торбе мора да буде у бојама које репрезентују Републику Србију, 

односно да доминира тамно плава боја, са детаљима црвене или беле 

боје или комбинацијом црвене и беле боје. 

 

6 комада - 
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Количина 

Ред. бр. 

ставке 
Назив добра и техничке карактеристике 

Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Захтеви у погледу количине, величине, 

стране коришћења, врсте оружја и пола 

48. 

FIE сертификован апарат за сва три оружја са акумулатором и 

носачима 
(Foil/Epée/Sabre FIE machine fully integrate fencing functions with 

accessories) 

•••• FIE сертификован апарат за сва три оружја. 

•••• Апарат представља део система за регистровање погодака и заједно са 

сетом каблова, акумулатором, даљинским управљачем, носачем, 

исправљачем и кофером чини једну целину. 

 

2 комада - 

49. 

Висећа бобина (каблови) за монтажу на зид или плафон (кабл 20 м, 

гумени кабл 15м, утичница и висећа утичница, котурача и закачаљке 

и плочица са конекторима) 
(Overhead cable set (20 m cable, 15 m rubber cord, socket, sheavers, 

el.connection)) 

•••• Сет каблова и држача за каблове који чине целину. 

 

2 комада - 
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Прилог број  2 

ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 

 

                                                                              Податке уписати у празна поља 

НАЗИВ ПОНУЂАЧА: 

 

АДРЕСА ПОНУЂАЧА: 
 

ЛИЦЕ ОДГОВОРНО ЗА 

ПОТПИСИВАЊЕ УГОВОРА: 

(име и презиме лица) 

 

ЛИЦЕ ЗА КОНТАКТ: 
 

ЕЛЕКТРОНСКА АДРЕСА: 
 

ТЕЛЕФОН: 
 

ТЕЛЕФАКС: 
 

МАТИЧНИ БРОЈ ПОНУЂАЧА: 
 

ПОРЕСКИ ИДЕНТИФИКАЦИОНИ 

(ПИБ) БРОЈ ПОНУЂАЧА: 

 

БРОЈ ПОТВРДЕ О ЕВИДЕНЦИЈИ 

ПДВ-а 

 

ШИФРА И НАЗИВ ПРЕТЕЖНЕ 

ДЕЛАТНОСТИ 

 

БРОЈ  РАЧУНА И КОД КОЈЕ 

БАНКЕ: 

 

 

ОДГОВОРНО ЛИЦЕ ПОТВРЂУЈЕ И ЛИЧНО ЈЕМЧИ ДА СУ ДОКУМЕНТА  

ПРИЛОЖЕНА УЗ ПОНУДУ ВЕРНА ОРИГИНАЛУ И ДА СУ, НА ДАН 

ПОДНОШЕЊА ПОНУДЕ ВАЖЕЋА У ПОГЛЕДУ ЧИЊЕНИЦА ИЗНЕТИХ У ЊИМА. 

 

 

Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                            _______________________________ 

                                                                                                      (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (потпис) 
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Прилог број  3 

 

ОБРАЗАЦ  ПОНУДЕ СА СТРУКТУРОМ ЦЕНЕ 

 

 

Понуђач (назив и седиште) ______________________________________________________  

ПИБ ____________________________________________       

Број понуде ______________________________________          

Датум и место ____________________________________  

Особа за контакт __________________________________ 

 

 

На основу јавног позива објављеног у "Службеном гласнику РС" број ________ од 

_______________ и на Порталу јавних набавки за прикупљање понуда за јавну набаку бр. 

152/12 за набавку добара – Мачевалачка опрема, дајемо понуду како следи:  

 

I Наводи  на који начин даје понуду: 

 

Понуду дајем (заокружити): 

а. самостално 

б. заједничка понуда 

в. са подизвођачем 

 

II Услови понуде и структура цене: 

 

НАПОМЕНА:  

Свака страна обрасца понуде мора бити оверена печатом и парафирана од стране 

понуђача. 

У случају заједничке понуде образац понуде потписују (парафирају) и оверавају 

печатом сви чланови групе понуђача.  

 

 

 

Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                             _______________________________ 

                                                                                                          (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (пун потпис) 
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Укупна вредност понуде без ПДВ-а ...................................  ____________________ динара. 

 

Износ ПДВ-а .................................................................................................. _______%  

  

Износ ПДВ-а ...........................................................................  ____________________ динара. 

 

Укупна вредност понуде са ПДВ-ом ..................................  ____________________ динара. 

 

Рок плаћања (не може бити краћи од 30 дана) је ________ дан/а од дана испоруке добара. 

 

Рок испоруке (не може бити дужи од 30 дана) је ________ дан/а од дана потписивања 

уговора. 

 

Важност понуде (не може бити краћа од 60 дана) је ________ дан/а, од дана отварања 

понуда. 

 

Рок за решавање грешака у квалитету (не може бити дужи од 45 дана) је ________ дан/а, 

од дана достављања записника о недостацима, у писаном облику, путем факса. 

Рок за одзив на позив за решавање рекламације (не може бити дужи од 10 дана) је 

________ дан/а, од дана достављања рекламације, у писаном облику, путем факса.  

Рок за решавање рекламације (не може бити дужи од 45 дана) је ________ дан/а, од дана 

достављања рекламације, у писаном облику, путем факса. 

 

Гарантни период је ________ месеци/а од дана квалитативног пријема добара. 

 

Место испоруке: Војна академија, Павла Јуришића Штурма 33, 11000 Београд. 

 

 

 

 

 Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                             _______________________________ 

                                                                                                          (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (пун потпис) 
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СТРУКТУРА ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО СЕ ПОПУЊАВА 
 

Износ ПДВ-а 

Ред 

Бр. 

Предмет јавне 

набавке 

Цена без ПДВ-а 

(у динарима) 

Укупна вредност 

осталих трошкова 

(царина, трошкови 

превоза и др)  

(у динарима) 

у % (процен-

тима) 

 (у динарима) 

(3+4)*5 

Укупна цена без 

ПДВ-а 

 (у динарима) 

(3+4) 

Укупна цена са  

ПДВ-ом 

 (у динарима) 

(3+4+6) 

1 2 3 4 5 6 7 8 

1. 
Мачевалачка 

опрема 
      

 

Упутство за попуњавање обрасца структуре цена са ПДВ-ом: 

- Колона 3: уноси се цена у динарима без ПДВ-а за предмет набавке.  

- Колона 4: Уноси се укупна вредност осталих трошкова у динарима (царина, трошкови превоза и др).  

- Колона 5: уноси се процентуални износ ПДВ-а. 

- Колона 6:  уноси се износ ПДВ-а у динарима. (збир колона 3 и 4 помножен са 5). 

- Колона 7: Уноси се укупна цена без ПДВ-а (збир колона 3 и 4). 

- Колона 8: уноси се укупна цена са ПДВ-ом (збир колона 3 , 4 и 6). 

 

 

 

 

Место и датум:               Понуђач: 
_______________             _________________________________ 

(штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                                                                  М.П.                                                   _______________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                                                                             (пун потпис) 



Конкурсна документација –  Јавна набавка број 152/12 

Страна 50 од 74 
 

 

Прилог број 3А 

СПЕЦИФИКАЦИЈА ПОНУЂЕНИХ ДОБАРА 
 

Количина 
Ред. бр. 

ставке и 

назив 

добра 

Тип  
Марка, произвођач и 

земља порекла 
Техничке карактеристике понуђеног добра Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Понуда у погледу количине, 

величине, стране коришћења, 

врсте оружја и пола 

 

 

                           

 

НАПОМЕНА: Образац копирати у потребан број примарака како би се могли уписати захтевани подаци за сва добара (ставке).  

 

Место и датум:                 Понуђач: 
_______________             ____________________________________ 

    (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                                                      М.П.                                                      _____________________________ 
                                                                                                                        (читак отисак печата)                                                                         (пун потпис) 
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ОБРАЗАЦ  ЗА  ОЦЕНУ ИСПУЊЕНОСТИ  УСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 44. ЗАКОНА О 

ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ 

ТИХ УСЛОВА 

 

Сходно Члану 44. и 45. Закона о јавним набавкама ("Сл. гласник РС" број 116/08), 

заинтересовани понуђачи су обавезни да приложе попуњен образац, са прилозима 

којима то доказују, по следећем: 

 

Ред. 

бр. 
Назив документа 

Број и датум 

издавања 

Издат од 

стране: 

1. 
Извод о регистрацији привредног субјекта/други доказ о 

упису у одговарајући регистар. 
  

2. 

Оснивачки акт понуђача из кога се види да је понуђач 

основан и за обављање делатности која је предмет јавне 

набавке, усклађен са одредбама Закона о привредним 

друштвима ("Службени гласник Републике Србије" бр. 

36/11, 99/11). 

  

3. 

Потврда Привредног суда или Агенције за привредне 

регистре да му у року од 2 (две) године од дана 

објављивања јавног позива није изречена правоснажна 

судска мера забранe обављања делатности која је предмет 

јавне набавке, издату након објављивања јавног позива. 

  

4. 

Потврда Прекршајног суда или Агенције за привредне 

регистре да му у року од 2 (две) године од дана 

објављивања јавног позива није изречена правоснажна 

управна мера забране обављања делатности која је предмет 

јавне набавке, издату након објављивања јавног позива. 

  

5. 

Уверење надлежног пореског органа државе у којој има 

седиште, односно потврда Пореске управе о измирењу 

доспелих пореских обавеза и других јавних дажбина, не 

старије од 6 (шест) месеци од дана објављивања јавног 

позива. 

  

6. 

Потврда јединице локалне самоуправе да је понуђач 

измирио обавезе доспеле по основу локалних јавних 

прихода, не старију од 6 (шест) месеци од дана 

објављивања јавног позива. 

  

7. 

Потврда надлежног пореског органа или потврду надлежног 

органа да се понуђач налази у поступку приватизације (само 

за понуђаче који се налазе у поступку приватизације), не 

старију од 6 (шест) месеци од дана објављивања јавног 

позива. 

  

 

Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                            _______________________________ 

                                                                                                      (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (потпис) 

 

 

 



Конкурсна документација –  Јавна набавка број 152/12 

 

Страна 52 од 74 
 

Ред. 

бр. 
Назив документа 

Број и датум 

издавања 

Издат од 

стране: 

8. 

• За средња и велика правна лица: Биланс стања и биланс 

успеха за последње 3 (три) године (за 2009, 2010. и 2011. 

годину) са приложеним доказом о разврставању и 

извештај ревизора за 2010. годину.  

• За мала правна лица: Биланс стања и биланс успеха за 

последње 3 (три) године (за 2009, 2010. и 2011. година), 

са приложеним доказом о разврставању. 

• За предузетнике: Биланс успеха за последње 3 (три) 

године (2009, 2010. и 2011. год.) 

или 

Извештај о бонитету за јавне набавке које издаје     

Агенција за привредне регистре  за 2009, 2010. и 2011. 

годину (важи за сва правна лица). 

  

 

 

 

 

 

Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                            _______________________________ 

                                                                                                      (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (потпис) 

 

 

 

(документа сложити по наведеном редоследу) 
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Прилог број 5 

 

 

ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА ДА ИСПУЊАВА УСЛОВЕ ИЗ ВАЖЕЋИХ ПРОПИСА О 

ЗАШТИТИ НА РАДУ, ЗАПОШЉАВАЊУ И УСЛОВИМА РАДА 

 

 

 

ИЗЈАВЉУЈЕМ 

 

 

 

Под кривичном и материјалном одговорношћу да испуњавамо обавезе које произилазе из 

важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада. 

 

 

                                                                           

Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                            _______________________________ 

                                                                                                      (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (потпис) 
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Прилог брoj 6 

 

 

ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА О ЕВЕНТУАЛНИМ ПОСЛОВНИМ 

ПРОМЕНАМА ПОДАТАКА ИЗ ЧЛАНА 45. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА 

 

 

 

ИЗЈАВЉУЈЕМ 

 

 

 

Под кривичном и материјалном одговорношћу да ћемо у року од 5 (пет) дана од дана 

настанка пословне промене о истој обавестити наручиоца и документовати на прописани 

начин.  

 

 

 

Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                            _______________________________ 

                                                                                                      (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (потпис) 
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Прилог брoj 7 

 

 

ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА ДА ЈЕ ИЗМИРИО СВЕ ДОСПЕЛЕ ПОСЛОВНЕ ОБАВЕЗЕ У 

СКЛАДУ СА ПРОПИСИМА ЗЕМЉЕ У КОЈОЈ  ИМА СЕДИШТЕ 

 

 

 

ИЗЈАВЉУЈЕМ 

 

 

 

под кривичном и материјалном одговорношћу да смо измирили све доспеле пословне 

обавезе у складу са прописима државе у којој имамо седиште.  

 

 

 

Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                            _______________________________ 

                                                                                                      (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (потпис) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Конкурсна документација –  Јавна набавка број 152/12 

 

Страна 56 од 74 
 

Прилог број 8 

 

 

ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ  ДА ЋЕ ПОНУЂАЧ ПОШТОВАТИ СТАНДАРДЕ 

ПРИСТУПАЧНОСТИ ЗА ОСОБЕ СА ИНВАЛИДИТЕТОМ 

          

 

 

ИЗЈАВЉУЈЕМ 

 

 

 

под кривичном и материјалном одговорношћу да техничке карактеристике и 

документација (по члану 30. ст. 3. тач. 6. и тач. 7. Закона о јавним набавкама ) садрже 

доказе о плановима да ће наше предузеће поштовати техничке стандарде приступачности 

за особе са инвалидитетом. 

 

 

 

Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                            _______________________________ 

                                                                                                      (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (потпис) 
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Прилог брoj 10 

ДОКУМЕНТА ЗА ПОДИЗВОЂАЧЕ 

 

 

ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА ДА НАСТУПА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ 

 

 

У вези са јавним позивом за прикупљање понуда објављеном у ''Службеном гласнику РС'' 

и на Порталу јавних набавки за јавну набавку добара број 152/12 – Мачевалачка опрема, у 

отвореном поступку, изјављујемо да наступамо са подизвођачем и у наставку наводимо 

њихово учешће по вредности: 

 

• у понуди подизвођач _____________________________ (назив) у укупној вредности 

понуде учествује у испоруци __________________ , што износи _____% вредности 

понуде. 

   

• у понуди подизвођач _____________________________ (назив) у укупној вредности 

понуде учествује у испоруци __________________ , што износи _____% вредности 

понуде. 

 

• у понуди подизвођач _____________________________ (назив) у укупној вредности 

понуде учествује у испоруци __________________ , што износи _____% вредности 

понуде. 

 

• у понуди подизвођач _____________________________ (назив) у укупној вредности 

понуде учествује у испоруци __________________ , што износи _____% вредности 

понуде. 

 

 

 

Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                            _______________________________ 

                                                                                                      (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (потпис) 
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Прилог брoj 10А 

 

ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 

Податке уписати у празна поља 

 

НАЗИВ ПОДИЗВОЂАЧА: 

 

 

 

АДРЕСА ПОДИЗВОЂАЧА: 

 

 

 

ЛИЦЕ ЗА КОНТАКТ: 

 

 

 

ТЕЛЕФОН: 

 

 

 

ТЕЛЕФАКС: 

 

 

 

ЕЛЕКТРОНСКА АДРЕСА: 

 

 

 

БРОЈ РАЧУНА И НАЗИВ БАНКЕ: 

 

 

БРОЈ ПОТВРДЕ О ЕВИДЕНТИРАЊУ 

ПДВ-а: 

 

МАТИЧНИ БРОЈ ПОДИЗВОЂАЧА: 
 

 

 

ПОРЕСКИ БРОЈ ПОДИЗВОЂАЧА: 

 

 

ШИФРА И НАЗИВ ПРЕТЕЖНЕ 

ДЕЛАТНОСТИ: 

 

 

 

 

Напомена: у случају већег броја подизвођача, образац треба фотокопирати. 

 

 

 

Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                            _______________________________ 

                                                                                                      (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (потпис) 
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Прилог брoj 11 

 

Образац за  оцену испуњености услова из члана 44. ЗАКОНА О ЈАВНИМ 

НАБАВКАМА за подизвођача 

 

Сходно члановима 49. став 5. и став 6. Закона о јавним набавкама, подизвођачи су 

обавезни да приложе попуњен образац за оцену испуњености услова из члана 44. Закона о 

јавним набавкама за подизвођача са прилозима којима то доказује, по следећем: 

 

Ред. 

бр. 
Назив документа 

Број и датум 

издавања 

Издат од 

стране: 

1. 
Извод о регистрацији привредног субјекта/други доказ о 

упису у одговарајући регистар 
  

2. 

Оснивачки акт подизвођача из кога се види да је подизвођач 

основан и за обављање делатности која је предмет јавне 

набавке, усклађен са одредбама Закона о привредним 

друштвима ("Службени гласник Републике Србије" бр. 

36/11, 99/11). 

  

3. 

Потврда Привредног суда или Агенције за привредне 

регистре да му у року од 2 (две) године пре дана 

објављивања јавног позива није изречена правоснажна 

судска мера забранe обављања делатности која је предмет 

јавне набавке, издату након објављивања јавног позива. 

  

4. 

Потврда Прекршајног суда или Агенције за привредне 

регистре да му у року од 2 (две) године пре дана 

објављивања јавног позива није изречена правоснажна 

управна мера забране обављања делатности која је предмет 

јавне набавке, издату након објављивања јавног позива. 

  

5. 

Уверење надлежног пореског органа државе у којој има 

седиште, односно потврда Пореске управе о измирењу 

доспелих пореских обавеза и других јавних дажбина, не 

старије од 6 (шест) месеци од дана објављивања јавног 

позива. 

  

6. 

Потврда јединице локалне самоуправе да је подизвођач 

измирио обавезе доспеле по основу локалних јавних 

прихода, не старију од 6 (шест) месеци од дана 

објављивања јавног позива. 

  

7. 

Потврда надлежног пореског органа или потврду надлежног 

органа да се подизвођач налази у поступку приватизације 

(само за понуђаче који се налазе у поступку приватизације), 

не старију од 6 (шест) месеци од дана објављивања јавног 

позива. 

  

 

Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                            _______________________________ 

                                                                                                      (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (потпис) 

 

 



Конкурсна документација –  Јавна набавка број 152/12 

 

Страна 60 од 74 
 

Ред 

бр. 
Назив документа 

број и датум 

издавања 

издат од 

стране: 

8. 

• За средња и велика правна лица: Биланс стања и биланс 

успеха за последње 3 (три) године (за 2009, 2010. и 2011. 

годину) са приложеним доказом о разврставању и 

извештај ревизора за 2010. годину.  

• За мала правна лица: Биланс стања и биланс успеха за 

последње 3 (три) године (за 2009, 2010. и 2011. година), 

са приложеним доказом о разврставању. 

• За предузетнике: Биланс успеха за последње 3 (три) 

године (2009, 2010. и 2011. год.) 

или 

- Извештај о бонитету за јавне набавке које издаје          

Агенција за привредне регистре  за 2009, 2010. и 2011. 

годину (важи за сва правна лица). 

  

 

 

 

Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                            _______________________________ 

                                                                                                      (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (потпис) 

 

 

 

(документа сложити по наведеном редоследу) 
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Прилог брoj 12 

 

ИЗЈАВА ГРУПЕ ПОНУЂАЧА 

 

Следећи привредни субјекти наступају као група понуђача и учествоваће у предметној 

јавној набавци добара број 152/12 – Мачевалачка опрема: 

 

Ред. 

бр. 

Назив члана групе 

понуђача 

Ставка, 

врста 

добра које 

испоручује 

% учешћа 

у понуди 

Потпис одговорног лица и печат 

члана групе понуђача 

1. 

Овлашћени члан:   Потпис одговорног лица: 

 

___________________________ 

М.П. 

 

2. 

Овлашћени члан:   Потпис одговорног лица: 

 

___________________________ 

М.П. 

 

3. 

Овлашћени члан:   Потпис одговорног лица: 

 

___________________________ 

М.П. 

 

4. 

Овлашћени члан:   Потпис одговорног лица: 

 

___________________________ 

М.П. 

 

 

 

НАПОМЕНА: Образац копирати у зависности од броја чланова групе понуђача. 
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Прилог брoj 13 

 

 

(ПОПУНИТИ ПРВУ СТРАНУ, СВАКУ СТРАНИЦУ ПАРАФИРАТИ И ОВЕРИТИ 

ПЕЧАТОМ, ПОСЛЕДЊУ СТРАНИЦУ И ПРИЛОГЕ ОВЕРИТИ ПЕЧАТОМ И 

ПОТПИСАТИ) 

 

 
МОДЕЛ УГОВОРА број 261-83-      - 12 

 

О КУПОПРОДАЈИ ДОБАРА 

 

УГОВОРНЕ СТРАНЕ 

 

РЕПУБЛИКА СРБИЈА - МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ - СЕКТОР ЗА 

МАТЕРИЈАЛНЕ РЕСУРСЕ - УПРАВА ЗА СНАБДЕВАЊЕ - ДИРЕКЦИЈА ЗА 

НАБАВКУ И ПРОДАЈУ  

Коју заступа директор Мирјана Милојковић дипл. економ. – у даљем тексту 

Купац 

Адреса: Немањина 15, 11000 Београд 

Матични број: 07093608 

Шифра делатности:75110 

ПИБ: 102116082 

Текући рачун: 840-1620-21 

Код: Трезор Министарства финансија Републике Србије 

Телефон: 011/20-59-019 

Телефакс: 011/30-06-330 

и 

   __________________________________________________________________ 
                       (назив понуђача) 

Кога заступа_________________________________________________ - у даљем 

тексту Продавац  

Адреса: ____________________________ 

Матични број: ______________________ 

Шифра делатности: _________________ 

ПИБ: ______________________________ 

ПДВ:_______________________________ 

Текући рачун: ______________________ 

Код: _______________________________ 

Телефон:___________________________ 

Телефакс: __________________________ 
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ЧЛАН 1. ПРЕДМЕТ УГОВОРА 

  

1.1. Продавац се обавезује да Купцу, односно његовом крајњем кориснику Војној 

академији у Београду (у даљем тексту: Крајњи корисник), у складу са важећим 

прописима и овим уговором: 

- испоручи мачевалачку опрему, (у даљем тексту: добра), по врсти, називу, марки, 

типу, произвођачу, техничким карактеристикама, и захтевима у погледу количина, 

величина, стране коришћења, врсте оружја и пола према Спецификацији 

мачевалачке опреме из Прилога број 1 овог Уговора који чини његов саставни део. 

 

1.2.  Купац се обавезује да Продавцу плати испоручена добра из тачке 1.1. овог члана. 

 

ЧЛАН 1.1. 

(ПОПУЊАВА СЕ САМО У СЛУЧАЈУ ЗАЈЕДНИЧКЕ ПОНУДЕ) 

 

Уговорне стране су сагласне да Продавац наступа као члан групе понуђача, чији су 

чланови групе следећи: _________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

 

ЧЛАН 1.2. 

(ПОПУЊАВА СЕ САМО У СЛУЧАЈУ ПОНУДЕ СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ/ИМА) 

 

Уговорне стране су сагласне да Продавац наступа са подизвођачем/има: 

_____________________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

 

ЧЛАН 2. ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ 

 

2.1. Добра из члана 1. овог Уговора морају бити нова, исправна и неупотребљавана, 

произведена по техничкој документацији произвођача и у потпуности морају 

одговарати спецификацији наведеној у Прилогу бр.1 овог Уговора.  

 

2.2. Добра морају бити у оригиналној фабричкој амбалажи, која је предвиђена техничком 

документацијом произвођача или стандардној амбалажи, како би се заштитила од 

било каквих оштећења или губитака за време транспорта, утовара, претовара, 

истовара и ускладиштења. Амбалажа остаје у власништву Купца и не плаћа се. 

 

2.3. Продавац се обавезује да уз испоручена добара из члана 1. овог Уговора, преда 

Крајњем кориснику: 

- оригинална упутства за руковање и основно одржавање (на енглеском језику ако је 

произвођач из стране земље) и превод упутстава на српски језик, 

- оверене гарантне листове са условима гаранције. 

 

ЧЛАН 3.ЦЕНА 

 

3.1. Купац и Продавац су се споразумели да цена за добра из члана 1. овог Уговора, 

подразумева испоруку добара у просторијама Крајњег корисника. 

3.2. Купац и Продавац су се споразумели да је цена без ПДВ-а за добра из члана 1. 

Уговора као у понуди динара. 
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3.3. Износ ПДВ-а је  као у понуди  % или као у понуди динара. 

 

3.4. Укупна вредност уговора износи: као у понуди  динара са ПДВ-ом. 

 

3.5. Утврђене цене су коначне, и не могу се мењати до потпуне реализације уговора. 

 

ЧЛАН 4. РОК И НАЧИН ПЛАЋАЊА 

 

4.1. Купац се обавезује да ће за добра из члана 1. овог Уговора, платити износ који је 

утврђен у члану 3. тачка 3.4, у року од као у понуди дана, од дана испоруке добара. 

 

4.2. Под даном испоруке подразумева се датум (дан) пријема који је уписан у 

Отпремници. 

 

4.3. Ради благовремене исплате, Продавац се обавезује да испостави Купцу прописано 

израђена, потписана и оверена оригинална документа за наплату испоручених добара, 

тј. комплетну исплатну документацију, све у 2 (два) оригинална примерка, и то:  

- Рачун – фактуру, који потписује одговорно лице Продавца и који је оверен 

печатом преко потписа, са назначеним јединицама мере и количином добара која 

су предмет набавке и позивом на овај Уговор (на рачуну обавезно навести број 

уговора), 

- Отпремницу, која мора да садржи следеће податке: коме је испорука извршена, 

датум испоруке, врсте, количине, појединачна и укупна цена, датум пријема, са 

читко исписаним именом, презименом и чином лица Крајњег корисника које је 

извршило пријем добара, која су предмет набавке. Надлежно лице Крајњег 

корисника потписује отпремницу која мора бити оверена печатом преко потписа, 

- Записник о квантитативном пријему добара, израђен, потписан и оверен од 

стране комисије Крајњег корисника, 

- Записник о квалитативном пријему добара, израђен, потписан и оверен од 

стране комисије Крајњег корисника. 

 

4.4. Продавац испоставља комплетну исплатну документацију након преузимања 

Записника о квалитативном пријему добара од Крајњег корисника, у року од 7 (седам) 

дана, од дана (датума) завођења самог записника. 

 

4.5. Уколико Продавац не достави комплетну исплатну документацију у наведеном року, 

рок плаћања се продужава за онолико дана колико је Продавац каснио са 

достављањем комплетне исплатне документације.  

 

ЧЛАН 5. ПОРЕЗ НА ДОДАТУ ВРЕДНОСТ 

 

5.1. Порез на додату вредност је обрачунат у складу са Законом о порезу на додатну 

вредност (“Службени гласник РС”, број 84/04, 86/04 и исправке 61/05 и 61/07). 

 

ЧЛАН 6.РОК И МЕСТО ИСПОРУКE 

 

6.1. Продавац се обавезује да изврши испоруку добара из члана 1. овог Уговора, у року од 

као у понуди дана, од дана закључења овог Уговора. 
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6.2. Испорука добара из члана 1. овог Уговора се сматра извршеном са даном (датумом) 

пријема који је уписан у Отпремници. 

 

6.3. Уговорне стране су се споразумеле да је место испоруке добара из члана 1. овог 

Уговора, локација Крајњег корисника, на адреси Војна академија, Павла Јуришића 

Штурма 33, 11000 Београд. 
 

6.4. Продавац је обавезан да у исто време обавести телефоном и у писаном облику, Купца 

и Крајњег корисника, о тачном датуму и времену испоруке добара из члана 1. овог 

Уговора, најмање 7 (седам) дана пре испоруке, водећи рачуна да исти не пада у 

ванрадно време, време празника, суботу и недељу. Лица за контакт су: код Купца, 

капетан Жељко Цвијић, телефон 011/2059-186 и код Крајњег корисника пуковник 

Драган Ђини, телефон 011/3603-082. 

 

ЧЛАН 7. КВАЛИТЕТ И РЕКЛАМАЦИЈА 
 
7.1. Продавац се обавезује да испоручена добра из члана 1. Уговора у свему одговарају    

техничким условима из члана 2. овог Уговора и техничким карактеристикама 

наведеним у Прилогу 1. Уговора. 

 

7.2. Продавац преузима потпуну одговорност за квалитет израде добара, из члана 1. овог 

Уговора. Продавац гарантује да су добра из члана 1. овог Уговора нова, 

неупотребљавана и да немају недостатака који би настали из дизајна, материјала, 

израде или неког чина или пропуста Продавца, а који би се могли развити нормалном 

употребом добара из члана 1. овог Уговора, у условима који превладавају у 

Републици Србији. 

 

7.3. Добра за која се захтева да су FIE сертификована морају на себи имати ознаку 

квалитета према Прилогу 2. овог Уговора који чини његов саставни део. 

 

7.4. Ако се у току  пријема добара из члана 1. овог Уговора, утврде технички недостаци 

или евентуалне неисправности, комисија Крајњег корисника ће их записнички 

констатовати, обавестити Продавца телефоном и доставити писани записник о 

неисправности путем факса, са захтевом да их отклони. 

 

7.5. Рок за решавање грешака у квалитету је као у понуди дана од дана достављања 

записника о неисправности, путем факса. 

 

7.6. Продавац се обавезује да отклони техничке недостатке или евентуалне неисправности 

у року предвиђеном за решавање грешака у квалитету, или да Купцу, односно 

Крајњем кориснику, преда друга добра без недостатака и неисправности, која имају 

једнаке или боље техничке карактеристике. 

 

7.7. Ако се након пријема добра из члана 1. овог Уговора, током употребе, у гарантном 

року, утврде технички недостаци или евентуалне неисправности, или недостатак који 

се није могао открити уобичајним прегледом приликом пријема добара (скривени 

недостатак), Крајњи корисник ће обавестити Продавца телефоном и доставити писану 

рекламацију путем факса. 
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7.8. Рок за одзив на позив за решавање рекламације је као у понуди дана, а рок за 

решавање рекламације је као у понуди дана од дана достављања рекламације у 

писаном облику, путем факса.  

 

7.9. Продавац се обавезује да отклони техничке недостатке или евентуалне неисправности 

и скривене недостатке, у року предвиђеном за решавање рекламације, или да Купцу, 

односно Крајњем кориснику, преда друга добра без недостатака и неисправности, која 

имају једнаке или боље техничке карактеристике. 

 

7.10. Од дана замене или поправке добра, почиње да тече нови гарантни рок за замењено 

односно поправљено добро. 

 

7.11. Продавац је дужан да пријем записник о неисправностима и рекламацију који буду 

достављени путем факса, потврди тако што ће на истом документу потврди датум и 

време пријема, исти оверити печатом и потписом и врати га факсом Крајњем 

кориснику. У случају да достава наведених докумената не буде успешно извршена на 

напред наведени начин, поновна достава ће бити извршена путем поште са 

повратницом. 

 

ЧЛАН 8. КВАНТИТАТИВНИ И КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

 

8.1 Квантитативни и квалитативни пријем добара из члана 1. Уговора и формирање 

материјалних  докумената извршиће комисијe Крајњег корисника. 

 

8.2 Квантитативни пријем испоручених добара извршиће комисија Крајњег корисника, у  

року од 5 (пет) радних дана од дана испоруке добара. 

 

8.3 На основу отпремнице коју доставља Продавац, а потписује и оверава Крајњи 

корисник, израђују се записник о квантитативном пријему добара, потписан од стране 

комисије Крајњег корисника, и оверен печатом Крајњег корисника 

 

8.4 Квалитативни пријем испоручених добара извршиће комисија Крајњег корисника, у  

року од 10 (десет) дана од дана квантитативног пријема. 

 

8.5 Пријемне комисије Крајњег корисника неће извршити пријем оштећених или 

неупакованих добара из члана 1. Уговора, и сматраће се да иста Продавац није 

испоручио. 

 

8.6 Пријемне комисије Крајњег корисника неће извршити пријем добара из члана 1. 

Уговора која не поседују тражену ознаку квалитета, а за која се захтева да морају 

имати ознаке квалитата наведене у члану 7, тачка 7.3. Уговора, и сматраће се да иста 

Продавац није испоручио. 

 

8.7 Организацију транспорта до Крајњег корисника врши Продавац на свој терет. 

 

ЧЛАН 9. ГАРАНЦИЈА 

 

9.1. За ипоручена добра из члана 1. Уговора, Продавац даје гаранцију од као у понуди 

месеца/и од дана квалитативног пријема добара.  
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9.2. Продавац мора да за испоручена добра, из члана 1. овог Уговора, обезбеди преносиву 

гаранцију произвођача на замењене добра или делове добара. Од дана замене или 

поправке добра, почиње да тече нови гарантни рок за замењено односно поправљено 

добро. 

 

9.3. Купац нема обавезу чувања оригиналне амбалаже у којој се испоручују добра из члана 

1. овог Уговора. Ова одредба не повлачи за собом губитак гаранције. 

 

ЧЛАН 10. КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ 

 

10.1. Уколико Продавац не изврши испоруку добара из члана 1. овог Уговора у 

уговореном року, дужан је да Купцу плати уговорну казну у износу од 0,2% укупне 

вредности уговора, дневно за сваки дан закашњења. Уговорна казна не може бити 

већа од 5% укупне вредности уговора. 

 

10.2. Наплату уговорне казне из тачке 10.1. овог члана врши Купац, одбијањем од рачуна 

при исплати испоручених добара и то без претходног обавештења. 

 

10.3. Ако Продавац не изврши уговорне обавезе, једнострано раскине уговор или значајно 

закасни са испоруком добара преко рока покривеног казненим одредбама из тачке 

10.1. овог члана, Купац без сагласности Продавца, има право да депоновани 

инструмент обезбеђења за добро извршење уговорних обавеза – меницу, у вредности 

од 10% укупне вредности уговора, поднесе на наплату банци код које Продавац има 

отворен текући рачун.  

 

10.4. Ако Продавац не изврши замену добара неодговарајућег квалитета или не реши 

рекламације у уговореном року у складу са чланом 7. овог Уговора, Купац без 

сагласности Продавца, има право да депоновани инструмент обезбеђења за 

отклањање грешака у гарантном року – меницу, у вредности од 10% укупне 

вредности уговора, поднесе на наплату банци код које Продавац има отворен текући 

рачун. 

 

10.5. Купац има право да, без сагласности Продавца, једнострано раскине уговор уколико 

Продавац не изврши уговорне обавезе или значајно закасни са испоруком добара 

преко рока покривеног казненим одредбама или не изврши замену добара 

неодговарајућег квалитета или не реши рекламације у уговореном року и да 

депоновани инструмент обезбеђења за добро извршење уговорних обавеза – меницу, 

у вредности од 10% укупне вредности уговора, поднесе на наплату банци код које 

Продавац има отворен текући рачун. 

 

10.6. Након измирења свих обавеза по предметном уговору, Купац се обавезује да 

Продавцу врати издате инструменте обезбеђења реализације уговора. 

 

ЧЛАН 11. ИЗМЕНА, ДОПУНА И РАСКИД УГОВОРА 

 

11.1. Овај уговор може бити измењен или допуњен, односно споразумно раскинут, у истој 

форми само сагласношћу уговорних страна. Купац задржава право да једнострано 

раскине уговор из разлога наведених у члану 10, тачка 10.5.  овог Уговора.  
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ЧЛАН 12. МЕРЕ БЕЗБЕДНОСТИ 

 

12.1. Уговорне стране су обавезне да се придржавају Закона о тајности података ( "Сл. 

гласник РС", бр. 104/09 ) и Уредбе о критеријумима за утврђивање података значајних 

за одбрану земље који се морају чувати као државна или службена тајна и о 

утврђивању задатака и послова од посебног значаја за одбрану земље које треба 

штитити применом посебних мера безбедности (''Сл. лист СРЈ'', бр. 54/94 и ''Сл. 

гласник РС'', бр. 88/09 и 111/09). 

 

ЧЛАН 13. РЕШAВАЊЕ СПОРОВА 

 

13.1. Уговорне стране су се споразумеле да ће евентуалне спорове, поводом овог уговора, 

решавати споразумно. 

 

13.2. У случају да се не могу сагласити о спорним питањима, уговорне стране су сагласне 

да је за решавање спора надлежан Привредни суд у Београду. 

 

ЧЛАН 14. ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ 

 

14.1. За све што није изричито прецизирано овим уговором примењују се одредбе Закона 

о облигационим односима (“Службени лист СФРЈ”, бр. 29/78, 39/85, 45/89 и 57/89, 

“Службени лист СРЈ”, бр. 31/93, 22/99 и 44/99). 

 

14.2. Продавац је обавезан да у року од 5 (пет) дана од дана настанка пословне промене о 

истој писано обавестити Купца. 

 

14.3. Уговор је састављен у 5 (пет) истоветних примерака, од којих су 4 (четири) за Купца 

и 1 (један) за Продавца.  

 

14.4. Купац задржава право да уговор умножи у потребном броју примерака ради  

достављања крајњим корисницима. 

 

14.5. Уговор ступа на снагу даном потписивања.  

 

14.6. Уговор је потписан дана _____(биће накнадно уписано)____ године. 

 

 

 

П Р О Д А В A Ц: К У П А Ц: 

___________________________ ДИРЕКЦИЈА ЗА НАБАВКУ И ПРОДАЈУ 

д и р е к т о р д и р е к т о р  

___________________________ Мирјана Милојковић, дипл.економ. 

(штампано име и презиме) 
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                                                                                                                                                                                         Прилог број 1 

                                                                                                                                                                                         Уз Уговор бр. 261-83- ____ -12 

СПЕЦИФИКАЦИЈА МАЧЕВАЛАЧКЕ ОПРЕМЕ 

 

Количина 
Ред. бр. 

ставке и 

назив 

добра 

Тип  
Марка, произвођач и 

земља порекла 
Техничке карактеристике понуђеног добра Укупна 

количина и 

јединица 

мере 

Количине, величине, стране 

коришћења, врсте оружја и пол 

1. 
као у 

понуди 
као у понуди као у понуди 

као у 

понуди 
као у понуди 

2. 
као у 

понуди као у понуди као у понуди 
као у 

понуди 
као у понуди 

... 
као у 

понуди као у понуди као у понуди 
као у 

понуди 
као у понуди 

49. 
као у 

понуди као у понуди као у понуди 
као у 

понуди 
као у понуди 

 

 

 

П Р О Д А ВА Ц:    К У П А Ц: 

___________________________    ДИРЕКЦИЈА ЗА НАБАВКУ И ПРОДАЈУ 

д и р е к т о р    д и р е к т о р  

___________________________ Мирјана Милојковић, дипл.економ. 
(штампано име и презиме) 
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Прилог број 2                                                          

Уз Уговор бр. 261-83- ____ -12 

 

ОЗНАКЕ КВАЛИТЕТА КОЈА МОРАЈУ ИМАТИ ДОБРА ЗА КОЈА СЕ ЗАХТЕВА ДА 

СУ FIE СЕРТИФИКОВАНА 

 

ОЗНАКА КВАЛИТЕТА НА МАСКАМА 

•••• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, да има кружни облик 25 mm 

пречника и мора да садржи следеће податке: 

─ ознаку произвођача 

─ датум (година и месец) производње 

─ FIE жиг.  

•••• Пример ознаке квалитета на маскама: 

 

 

 

 

ОЗНАКА КВАЛИТЕТА НА УНИФОРМАМА 

• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, да има кружни облик 50 mm 

пречника и мора да садржи следеће податке: 

─ ознаку произвођача 

─ датум (година и месец) производње 

─ FIE жиг. 

•••• Пример ознаке квалитета на униформама: 

 

 

 

 

ОЗНАКА КВАЛИТЕТА НА СЕЧИВИМА 

•••• Ознака квалитета мора да буде неизбрисива, пречника 7mm и треба да 

садржи следеће податке: 

─ ознаку произвођача 

─ датум (година и месец) производње 

─ FIE жиг.  

•••• Пример ознаке квалитета на сечивима: 

 

 

 

 

 

П Р О Д А В A Ц: К У П А Ц: 

___________________________ ДИРЕКЦИЈА ЗА НАБАВКУ И ПРОДАЈУ 

д и р е к т о р д и р е к т о р  

___________________________ Мирјана Милојковић, дипл.економ. 

(штампано име и презиме) 
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Прилог брoj 14 

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ 

(озбиљност понуде – 3% вредности понуде) 
 

На основу Закона о меници („Сл. лист ФНРЈ“ бр. 104/46, „Сл. лист СФРЈ“ бр. 18/58, 16/65, 

54/70, 57/89 и „Сл. лист СРЈ“ бр. 46/96), Закона о платном промету („Сл. лист СРЈ“ број 

3/02, 5/03 и „Сл. гласник Републике Србије“ бр. 43/04, 62/06,111/09, 31/11) и Одлуке о 

облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета („Сл. 

гласник Републике Србије'' бр. 57/04 и 82/04), Одлуке о начину вршења принудне наплате 

с рачуна клијента („Сл. гласник Републике Србије“ бр. 47/11) и Одлуке о ближим 

условима, садржини и  начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник 

Републике Србије“ бр. 56/11), 
 

________________________________, _________________________,ПИБ:______________, 
       (навести назив привредног субјекта)    (навести адресу)  
предаје две регистроване, бланко сопствене менице и даје      
      

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ 

за корисника бланко-сопствене менице 
 

Дирекцији за набавку и продају, Управе за снабдевање СМР МО да депоновану бланко-

сопствену меницу може предати Банци на наплату, по основу неиспуњења обавеза по 

понуди број __________________ од ___________ године и то на терет свих рачуна који су 

отворени код Банака: ___________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 
          (навести назив банке и број текућег рачуна) 
 

На основу овог овлашћења Дирекција за набавку и продају Управе за снабдевање СМР 

МО може попунити меницу са клаузулом „без протеста, без трошкова“ у вредности од 

3% од укупне вредности напред наведене понуде, а у случају: 

1. Да понуђач повуче своју понуду у току периода важности понуде или 

2. Да понуђач, у случају да корисник гаранције прихвати његову понуду: 

-     Не потпише Уговор о набавци  _____________________________________________, 
        (навести назив предмета набавке) 

сагласно прихваћеним условима из конкурсне документације, 

-  Не достави гаранцију за добро извршење посла сагласно прихваћеним условима из   

Захтева за достављање понуде. 

Дужник се одриче права на: 

- повлачење овог овлашћења; 

- опозив овог овлашћења; 

- стављање приговора на задужење по овом основу за наплату; 

- сторнирање задужења по овом основу за наплату. 

Менице су потписане и оверене од стране овлашћеног лица, у складу са картоном 

депонованих потписа. 

Прилог:  

- Две регистроване и оверене бланко сопствене  менице серијски број ________________ 

и ____________________, 

- Оверена копија картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање 

средствима на рачунима. 

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка.  

          

У ____________, ___________. године       

                         ______________________________ 
          (потпис одговорног лица и печат) 

Напомена: Документ се подноси уз понуду. 
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Прилог брoj 15 

 

ИЗЈАВА 

ПОНУЂАЧА ДА ЋЕ  ПРИЛОЖИТИ ИНСТРУМЕНТ ОБЕЗБЕЂЕЊА 

ИСПУЊЕЊА УГОВОРНИХ ОБАВЕЗА - МЕНИЦУ 

 

 

 

Беспоговорно се обавезујемо да ћемо приликом закључења уговора издати наручиоцу-

купцу инструмент обезбеђења уговорних обавеза као гаранцију испуњења уговорних 

обавеза, односно као гаранцију за добро извршење посла, а у складу са понудом: 
 

 

• 2 (две) бланко сопствене менице (само потписане, оверене и регистроване код НБС) 

за наплату износа од 10% укупне вредности уговора у случају неиспуњења 

уговорних обавеза, једностраног раскида уговора или значајног кашњења са 

испоруком добара изнад рока покривеног казненим одредбама (више од 25 дана); 

• 2 (два) примерка меничног писма-овлашћења да се меница, без сагласности 

Продавца, може поднети пословној банци на наплату у износу од 10% укупне 

вредности уговора у случају неиспуњења уговорних обавеза, једностраног раскида 

уговора или значајног кашњења са испоруком добара изнад рока покривеног 

казненим одредбама (више од 25 дана); 

• 2 (две) бланко сопствене менице (само потписане, оверене и регистроване код НБС) 

за наплату износа од 10% укупне вредности уговора у случају неизвршења замене 

добара неодговарајућег квалитета или нерешавања примљене писане рекламације у 

уговореном року; 

• 2 (два) примерка меничног писма-овлашћења да се меница, без сагласности 

Продавца, може поднети пословној банци на наплату у износу од 10% укупне 

вредности уговора у случају неизвршења замене добара неодговарајућег квалитета 

или нерешавања примљене писане рекламације у уговореном року; 

• оверену копију картона депонованог потписа овлашћеног лица од стране 

надлежне банке (овера не старија од 30 дана од дана потписивања уговора). 

• Копију захтева за регистрацију меница и штампани извод са интернет странице 

НБС из регистра меница и овлашћења са обавезним подацима о регистрацији, као 

доказ о регистрацији достављених меница. 

 

Након измирења свих обавеза по предметном уговору, Купац се обавезује да врати издати 

инструмент обезбеђења реализације уговора. 

 

 

 

Место и датум:                                                Понуђач: 
_______________                                                                            _______________________________ 

                                                                                                      (штампано име и презиме одговорне особе) 

 

                                                                   М.П.             _____________________________ 
                                                                     (читак отисак печата)                          (потпис) 

   

 Напомена: Изјава се доставља уз понуду. 
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МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ 

(за добро извршење уговорних обавеза – 10% вредности уговора) 

 

На основу Закона о меници („Сл. лист ФНРЈ“ бр. 104/46, „Сл. лист СФРЈ“ бр. 18/58, 16/65, 

54/70, 57/89 и „Сл. лист СРЈ“ бр. 46/96), Закона о платном промету („Сл. лист СРЈ“ број 

3/02, 5/03 и „Сл. гласник Републике Србије“ бр. 43/04, 62/06,111/09, 31/11) и Одлуке о 

облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета („Сл. 

гласник Републике Србије'' бр. 57/04 и 82/04), Одлуке о начину вршења принудне наплате 

с рачуна клијента („Сл. гласник Републике Србије“ бр. 47/11) и Одлуке о ближим 

условима, садржини и  начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник 

Републике Србије“ бр. 56/11), 
 

________________________________, _________________________,ПИБ:______________, 
       (навести назив привредног субјекта)    (навести адресу)  
предаје две регистроване, бланко сопствене менице и даје      
      

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ 

за корисника бланко-сопствене менице 

 

Дирекцији за набавку и продају, Управе за снабдевање СМР МО Београд да депоновану 

сопствену меницу може предати Банци на наплату, по основу неиспуњења уговорених 

обавеза, значајних кашњења у испоруци или једностраног раскида Уговора број 

______________ од ________________ године и то на терет свих рачуна који су отворени 

код Банака: __________________________________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 
    (навести банке и бројеве текућих рачуна) 

 

На основу овог овлашћења Дирекција за набавку и продају, Управе за снабдевање СМР 

МО може попунити менице са клаузулом ''без протеста, без трошкова'' на износ од 10% 

укупне вредности, по основу напред наведеног уговора. 

 

Дужник се одриче права: 

- на повлачење овог овлашћења; 

- на опозив овог овлашћења; 

- на стављање приговора на задужење по овом основу за наплату; 

- на сторнирање задужења по овом основу за наплату. 

Менице су потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа.  

- Две регистроване и оверене бланко сопствене  менице серијски број ________________ 

и ___________________, 

- Оверена копија картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање 

средствима на рачунима. 

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка.  

          

У ____________, ___________. године       

                         ______________________________ 
          (потпис одговорног лица и печат) 

 

 

 

НАПОМЕНА: Доставља се  приликом потписивања уговора. 
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МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ 

(за отклањање грешака у гарантном року – 10% вредности уговора) 

 

На основу Закона о меници („Сл. лист ФНРЈ“ бр. 104/46, „Сл. лист СФРЈ“ бр. 18/58, 16/65, 

54/70, 57/89 и „Сл. лист СРЈ“ бр. 46/96), Закона о платном промету („Сл. лист СРЈ“ број 

3/02, 5/03 и „Сл. гласник Републике Србије“ бр. 43/04, 62/06,111/09, 31/11) и Одлуке о 

облику, садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета („Сл. 

гласник Републике Србије'' бр. 57/04 и 82/04), Одлуке о начину вршења принудне наплате 

с рачуна клијента („Сл. гласник Републике Србије“ бр. 47/11) и Одлуке о ближим 

условима, садржини и  начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник 

Републике Србије“ бр. 56/11), 
 

________________________________, _________________________,ПИБ:______________, 
       (навести назив привредног субјекта)    (навести адресу)  
предаје две регистроване, бланко сопствене менице и даје     

 

МЕНИЧНО ПИСМО-ОВЛАШЋЕЊЕ 

за корисника бланко-сопствене менице 

 

Дирекцији за набавку и продају, Управе за снабдевање СМР МО Београд да депоновану 

сопствену меницу може предати Банци на наплату, у случају неизвршења замене добара 

неодговарајућег квалитета или нерешавања примљене писане рекламације у уговореном 

року по основу Уговора број _____________ од _____________ године и то на терет свих 

рачуна који су отворени код Банака: _____________________________________________ 

_____________________________________________________________________________ 

    (навести банке и бројеве текућих рачуна) 

 

На основу овог овлашћења Дирекција за набавку и продају, Управе за снабдевање СМР 

МО може попунити менице са клаузулом ''без протеста, без трошкова'' на износ од 10% 

укупне вредности, по основу напред наведеног уговора. 

 

Дужник се одриче права: 

- на повлачење овог овлашћења; 

- на опозив овог овлашћења; 

- на стављање приговора на задужење по овом основу за наплату; 

- на сторнирање задужења по овом основу за наплату. 

Менице су потписане и оверене у складу са картоном депонованих потписа.  

- Две регистроване и оверене бланко сопствене  менице серијски број ________________ 

и _________________, 

- Оверена копија картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање 

средствима на рачунима. 

Ово овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка.  

          

 

У ____________, ___________. године       

                         ______________________________ 
          (потпис одговорног лица и печат) 

 

НАПОМЕНА: Доставља се  приликом потписивања уговора. 


